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Istinbdt ve dolaylh anlam Kur’an’in farkh anlasilmasi ve yorumlanmasina etki edebilecek iki

Makale Ge¢misi faktoérdiir. Bazen tefsir ilminin ve Kur’an'in terclimesinin sinirlarini agsan yorumlar fikhi
Gelis: 02.05.2021 ¢ikarimlarin ve dolayll anlamlarin asli anlam zannedilmesinden kaynaklanabilmektedir.
Kabul: 16.05.2021 Hac siiresinin 29. ayetinde gegen tefes kelimesi etrafinda olusan ihtilafta istinbdt ve dolayh
Yayn: 30.06.2021 anlamin etkisi goriilmektedir. Tefes kelimesinin siirlerde ¢ok kullanilmamasi ve hakkinda

seleften farkl izahlarin gelisi tefsir literatiiriinde farkl yorumlara sebep olmustur. Fakat
seleften gelen nakillerin istinbdt ve dolayl anlam unsurlarini icerdigi gozden kagirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tefes kelimesi hakkinda olusan ihtilaflarin “istinbdt ve dolayli anlamin tefsire ve meallere

Tefsir, etkisi” seklinde bir paranteze alinarak analiz edildigi calismamizda su sonuca varilmistir:
Meal, Tefes kelimesi Kur’an’da sozliikk anlamiyla uygun bir sekilde kir, sag, kil, tirnak veya kot
Tefes, koku anlaminda kullanilmistir. Literatiirde yer alan hac menasiki ¢ercevesindeki izahlar
istinbat, dolayli anlamlarin asli anlam zannedilmesinden, ihram yasaklar1 merkezindeki agiklamalar
Dolayli Anlam. da istinbdtin tefsir faaliyetine dahil edilmesinden kaynaklanmaktadir.

The Effect of Istinbat and Indirect Meaning on Commentaries and Translations of the Quran: An
Analysis Specific to the Word Tafas

Article Info Abstract

Istinbat and indirect meaning are two factors that can affect the different understanding

Article History and interpretation of the Quran. Sometimes interpretations that go beyond the limits of
Received: 02.05.2021 tafsir and the translation of the Qur’an may arise from the fact that juridical inferences and
Accepted: 16.05.2021 indirect meanings are assumed to be literal meaning. In the dispute around the word tafas
Published: in the 29th verse of the chapter Hajj, the effect of istinbat and indirect meaning is seen. The
30.06.2021 fact that tafas isn’t used much in poems and the arrival of different explanations about the
e word from salafhas caused different interpretations in the tafsir literature. However, it has
been overlooked that the quotations from salaf contain the elements of istinbat and

Keywords: indirect meaning. In our study, in which the disputes about the word tafas were analyzed
Tafsir, by taking a bracket as “the effect of istinbat and indirect meaning on interpretation and
Quran Translation, translation”, the following conclusion was reached: Tafas is literally used in the Qur'an to
Tafas, mean dirt, hair, nails or bad roots. The explanations in the context of pilgrimage in the
Istini)ét, literature stem from the fact that the indirect meanings are assumed to be the main

meaning. The statements in the center of ihram prohibitions are also due to the inclusion
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of the istinbdt in the tafsir activity.
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Istinbat ve Dolayli Anlanmuin Tefsir ve Meallere Etkisi: Tefes Kelimesi Orneginde Bir Inceleme

GIRIS

Tefsir ilmi, Kur’an kelimelerinin ve terkiplerinin asli, yani niizul ortaminda kast
edilen anlamlarini tespit etme amacini tasir. Miifessiri yanlis veya nlizul ortaminda kast
edilmeyen ag¢iklamalara sevk edebilecek bazi tutum ve uygulamalar s6z konusudur.
Kur’an’in anlasilmasina olumsuz yonde etki eden ve farkli yorumlara sebep olan
durumlar da bulunmaktadir. Fikhi hiikiim ve dolayli anlam da tefsire etki edebilecek iki
olgudur.

Naslardan elde edilen fikhi hiikiimler ve mecaz, kinaye yahut baglam yoluyla
ulasilan dolayli anlam ¢ikarimlari, Kur’an kelime ve pasajlarinin asli anlami olarak
goriilebilmektedir. Bazen, miifessirlerin hiikiim ve ¢agrisim eksenli izahlar1 Kur’an'in
kelime ve terkiplerinin nilizul ortamindaki 6zgiin anlamina dair bir veri olarak
degerlendirilmektedir. Tefes kelimesinin manasina dair tefsirlerde yer alan farkl izahlar
ve tercihler bu durumun bir 6rnegidir.

Bu calismada, bir 6érnek 6zelinde fikhi hiikiim ve dolayli anlamin tefsire etkisi
incelenecektir. Tefes kelimesinin tefsirindeki farkh goriislerin sebepleri arastirilacak, bu
konu tlizerinden hiikiim ve ¢agrisim niteligindeki goriislerin tefsire etkisinin bir 6rnegi
sunulacaktir.

Tefes kelimesi etrafinda olusan ihtilaf daha 6nce bir arastirma notuna ve bir
makaleye konu olmustur. Kelime hakkindaki arastirma notu Muhammed et-Tasan
tarafindan Miiltekd ehli’t-tefsir platformunda yayinlanmistir.! Makale ise Kadau't-Tefes
fi'n-Nazmi’l-Kur’ani Ma’ndh ve Asluh ve Ahkdmuh (Kur'an Nazminda Kadau't-Tefes,
Manasi, Dilbilimsel K6k ve Hiikiimleri) bashigini1 tasimaktadir.? Her iki arastirmaci da
kelimenin Arapca aslinin bulunup bulunmadigi hususuna odaklanmis ve bizim
calismamizla ortiisen bazi tercihlerde bulunmuslardir. Biz ise, arastirmamizi liigavi
yonden ve selefin tefsir metodundan daha genis bir cerceveye tasiyip, konuyu fikhi
hiikiim ve dolayli anlamin tefsire etkisi cercevesinde inceleyecegiz.

Konuya girmeden 6nce sunu belirtmeliyiz ki yapacagimiz analiz, tefsir ilminin
Kur’an’in varlik kazandigi dil ve baglam icerisindeki anlamlarini tespit islevi gordigi
kabulii icerisinde anlam tasimaktadir. Bilindigi tizere, tefsir ilminin kesfedici islevle
sinirli olup olmadigl, agimlayici-yorumsal isleve de sahip olup olmadigi farkh cevaplarla

1 Miilteka Ehli’t-Tefsir, “et-Tefes fi kavlih Te‘dla simme’l-yakdii tefesehum”, (Erisim 20 Nisan 2021).
Muhammed et-Tasan bu yazisinda, miifessirlerin izahindan 6nce kelimenin manasinin Araplarca bilinip
bilinmedigi ¢ercevesinde iki yaklasimi Ozetlemekte ve kelimenin Arapg¢a bir asla dayandiginmi tercih
etmektedir.

2 Abdul‘aziz b. ‘Ayda el-Harisi, “Kadau't-Tefes fi'n-nazmi’l-Kur’ani ma’nah ve asluh ve ahkamuh”,
Havliyyetii Kiilliyyeti’d-Dirdsati’l-Islamiyye ve’l-A‘rabiyye Ii'l-Benat bi’l-Iskenderiyye, 34/2 (2018), 679-705.
Makalede belirtildigine gore, tefes kelimesi cercevesinde olusan ihtilaflar, kelimenin siirde ¢ok
kullanilmamasindan kaynaklanmaktadir ve selefin kelimeyi liigavi yonden izah etmemesi de miifessirleri
farkl gorislere sevk etmistir. Tefes hakkinda, bir tarafta kelimenin Kur’an dncesinde bilinmedigini iddia
edenler ve diger tarafta, kelimenin Arapc¢a bir asla dayandigini belirtenler olmak iizere iki grubun
bulundugunu belirten yazar, selefin kelimeyi ser? hakikati cercevesinde izah ettigini ifade etmekte,
kelimenin hac ritiielleri manasina gelmedigini ileri siirmektedir.
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karsilasan bir meseledir.3 Biz, tefsirin Kur’an'in indigi ortamda kast ettigi anlamlar
ortaya ¢ikarmayi amacgladigi ve ortaya koyacagi acilimlar1 da Kur’an metniyle sinirh bir
cercevede yiiriitebilecegi yoniinde bir yaklasim benimsemekteyiz. Bu dogrultuda,
meallerin de so6zlu hitabin yazi diline gecis siiresindeki bosluklar1 doldurma ihtiyacinin
Otesinde, niizul doneminde kast edilen anlamlar1 asmamasi gerektigi diisiincesindeyiz.
Dolayisiyla gerek tefsirleri gerek mealleri kritik ederken sergiledigimiz tavir bu
cercevede okunmalidir.

Oncelikle tefes kelimesi liigavi acidan aciklanacak, ikinci bashkta da kelimenin
hadislerdeki kullanimi arastirilacaktir. Uciincii baslikta kelimeye yonelik farkli tefsirler
analiz edilecektir. Sonrasinda, kelimenin meallerde nasil terciime edildigi yirmi adet
meal ornegi lzerinden incelenecektir. Son baslikta tefes kelimesinin farkli tefsirleri
degerlendirilecek ve Kur’an’da sozliik anlamiyla uyumlu bir sekilde kullanilma ihtimalini
destekleyen isaretler siralanacaktir. Ayrica tefes kelimesine verilen farkli izahlarin
sebepleri sorusturulacaktir. Dolayisiyla ¢alismanin tezi sudur: Tefes Kur’an'da so6zliik
anlamiyla uyumlu bir sekilde kullanilmistir. Literatiirde yer alan farkli yorumlar hiikiim
cikarimi1  ve dolayli anlamin yahut c¢agrisimin asli anlam zannedilmesinden
kaynaklanmistir.

1. Tefes Kelimesinin Etimolojisi ve Sozliilk Anlam1

T-f-s koki, tirnak kiri gibi, viicutta olusan ve giderilmesi gereken pislik anlamina
gelir.* Tefes kelimesinin aslinin “tirnak kiri” manasina gelen tiiff oldugu soylenir.> Bazi
cagdas arastirmacilar kelimenin aslinin Ibranice “tutmak-kontrol etmek” (uas <)
manalarina gelen tdfes veya tdfes kelimelerine dayandigini sdylemektedir. Fakat bu
goris tartismaya aciktir. Zira, kelimenin “tutmak” ve “kontrol etmek” manalari ile ¢cok da
alakali olmayan kullanimlar1 bulunmaktadir. Ve el-Mevsii’atu’l-Kur’dniyyetii’l-kiibra adl
calismada da dile getirildigi iizere,” Kur’an niizul déneminde yerlesmis olan Arap dilini
kullanmaktadir. Dolayisiyla kelimenin Ibranice oldugu goriisii saglam bir delile
dayanmalidir.

Tefes mastar olarak; tiras olmama, yag siirmeme, tirnak uzamasi, yolculuk gibi
sebeplerle kirlenme ve daginiklik i¢in kullanilir.? Bir adama ne kadar koti ve kirli

3 Konu ile ilgili farkh yaklasimlar icin bk. Enes Biiyiik, Tefsir [Iminin Mahiyeti Sorunu (istanbul: Ensar
Nesriyat, 2019), 133-168.

4 Eb(i Ishak es-Sa‘lebi, el-Kesf ve'l-beydn, thk. Ebt Muhammed b. “Astir (Beyrut: Daru ihyai't-Turasi'l-‘Arabi,
1422/2002), 7/20; er-Ragib el-isfehani, “t-f-s”, el-Mufreddt ff Garibi’l-Kur’dn, thk. Safvan Adnan Davidi
(Dimesk: Daru’l-Kalem, 1412), 165; Fahreddin er-Razi, Mefatihu’l-Gayb (Beyrut: Daru’l-Fikr, 1981), 23/31.
5 Ebli Hayyan el-Endelusi, el-Bahru’l-muhit, thk. ‘Adil Ahmed ‘Abdulmevcid -‘Ali Muhammed Mu‘avvad
(Beyrut: Daru’l-Kutubu’l-‘ilmiyye, 1993), 6/323; Sehabeddin Mahmiid el-Aliisi, Rihu’l-me‘dni (Beyrut:
Daru fhyai't-Turasi’l-‘Arabi, ts.), 17/146.

6 Hasen el-Mustafavi, “t-f-s”, et-Tahkik fi kelimdti’l-Kur’ani'l-Kerim (Kahire-Londra: Merkezli Nesr Asar el-
‘Allame el-Mustafavi - Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘ilmiyye, 2009), 1/420.

7 Muhammed Vaiz Zade, el-Horasani, (ed.), “t-f-s”, el-Mevsii’atu’l-Kur’dniyyetii’l-kiibrd-el-Mu‘cem fi fikhi
Iugati’l-Kur’n ve sirr1 beldgati (Meshed: Mecme’u’l-Buhiisi’l-islaimiyye, 1424 h./1382 hs.), 7/791.

8 Ebii'l-Hasen All b. Ahmed el-Vahidi, et-Tefsiru’l-basit, nsr. Muhammed b. Abdullah el-Fevzan vd. (Riyad:
Cami‘atu’l-imdm Muhammed b. Su‘id el-islimiyye-‘imadetu’l-Bahsi’l-Ilmi, 1430), 15/369; Ebu'l-‘Abbas
Ahmed b. Muhammed el-Feyy(mi, el-Misbdhu’l-munir fi garibi’s-serhi’l-kebir (Beyrut: el-Mektebetu'l-
‘Hmiyye, ts.), 75; Aldsi, Rithu’l-Me‘Gni, 17/146.
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gozuktiiglinii soyleme adina md etfesek denir.? Cok kirlenme (tefise’r-raciil), sa¢in
daginik olmasa (tefise sa’ruh), ihramlh kimsenin toza ve kire bulanmas (tefise’l-muhrim)
gibi ciimleler; “kotii kokulu kadin” (imra’e tefise) gibi ifadeler kelimenin tiirevleri ile
kullanilir.10 Teffeseti’d-dima’ mekaneh ise “kan yeri kirletti” demektir.1® ibn Siimeyl (6.
204/820) tefesi hac ritiieli ve sagla sakalin uzun siire yaglanmayip taranmamasi
sebebiyle birbirine yapisip kegelenmesi, toza topraga bulanmasi, diye aciklamigtir.1?

Ozetle tefes kelimesi esas itibariyle koku ve goriintii kirliligi olusturan, viicutla
baglantili nahos durumlar ifade eder. Nadir olarak nesneler i¢in de kullanilir. Kelimenin
hareke diizeni de kirlilik ifade eden vesah, kazer, keder, deran gibi kelimelerle
paraleldir.1? Tefese “saclar1 ve biyiklari kisaltmak” anlaminin verilmesil4 ihramdan ¢ikis
anindaki ilk ve yaygin uygulama ac¢isindan yapilmis bir izah gibi géziikmektedir. “Her
tirli daginiklik, pislik ve lekenin giderilmesi” tarzindaki izahlarin ve ihramla ilgili
aciklamalarin sozliiklerde yer alis1 da Kur’an’daki yahut fikih literatiiriindeki kullanimin
etkisinden kaynaklanmis gibidir.1>

Tefes kelimesi Cahiliye donemi edebiyatinda hemen hemen hi¢ kullanilmamis,
siir ve rivayetlerde yer almamis nadir bir kelimedir.1® Kelimenin Cahiliye d6nemindeki
anlamin1 tespit etmeye yarayacak elverisli ve giivenilir bir siir kaydedilmemistir.1”
Soylendikleri zaman dilimi net ve kaynaklar1 saglam olmamakla beraber, kelimenin
Kur’an 6ncesi donem kullanimini belirtebilecek muhtemel birka¢ beyit bulunmaktadir.
Ornegin, Umeyye b. Ebi’s-Salt’a (6. 8/630 [?]) su beyit nispet edilir:

Ulia s 318 24 1 sk a5 S ) g8 5 al agidl Gl

(Hacilar dua ederken) koltuk altlarini gosterir(cesine ellerini kaldirir) haldeler ve
killarini temizlememisler,

9 Muhammed b. Ahmed, el-Ezheri, “t-f-s”, Tehzibu'l-luga, thk. ‘Abdusselam Muhammed Har(n -
Muhammed °Ali en-Neccar (Kahire: el-Muwessesetu’l-Misriyyeti’l-“Amme 1i’t-Te’lif ve’l-Enba” ve’n-Nesr-ed-
Daru’l-Misriyye li't-Te’lif ve’t-Terceme, 1964), 14/190; Sa‘lebi, el-Kesf ve'l-beydn, 7 / 20.

10 Eb(i Mansiir el-Maturidi, Tevilatu’l-Kur’dn, thk. Heyet, ed. Bekir Topaloglu (istanbul: Mizan Yayinevi,
2005-2010), 9/369; Ebilibekr ibnu’l-’Arabi, Ahkdmu’l-Kur’dn, thk. Muhammed Abdulkadir ‘Ata (Beyrit:
Daru’l-Kiitiibi’l-‘{lmiyye, 2003), 3/284; Cemaleddin Muhammed b. Omer Bahrak, Fethu’l-akfdl ve darbu’l-
emsdl fi serhi ldmiyyeti’l-ef al el-meghiir bi’s-serhi'l-kebir, thk. Mustafa en-Nahhas (Kuveyt: Cami‘atu Kuveyt
Kiilliyyetii'l-Adab, 1414/1993), 45; Ahmed Muhtir ‘Umer, “t-f-s”, Mu‘cemu’l-lugati’l-‘arabiyyeti’l-mu‘dsira
(Kahire: ‘Alemu’l-Kiitiib, 2008), 294.

11 {bn Manzr, “t-f-s”, Lisdnu’l-‘Arab, thk. ‘Abdullah ‘Aliyyu’l-Kebir vd. (Kahire: Daru’l-Me‘arif, ts.), 5/435.

12 Ezherd, “t-f-s”, Tehzibu’l-Luga, 14/190.

13 Horasani (ed.), “t-f-s”, el-Mevstl'atii’l-Kur’aniyyetii’l-kiibra, 7 /790.

14 fbn Faris, “tefes”, Mu‘cemu Mekayisi’l-luga, thk. ‘Abdusselam Muhammed Hartn (Dimesk: Daru’l-Fikr,
1979), 149.

15 fbn Side, “t-f-s”, el-Muhkem ve’l-muhitu’l-azam, thk. ‘Abdulhamid Hindavi (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-
‘Ilmiyye, 2000),9/473; Ebu'l-Feth Nasir b. ‘Abdusseyyid ebi'l-Mekarim b. ‘Ali Burhanu’d-Din el-Harzemi,
el-Mutarrizi, “t-f-s”, el-Mugrib f7 tertibi'l-mu‘rib (Beyrut: Daru’l-Kitabi’l-‘Arabi, ts.), 60; ibn Manzir, “t-f-s”,
Lisdnu’l-‘Arab, 5/435.

16 Eb(i ‘Osman el-Cahiz, el-Hayevan (Beyrit: Daru'l-Kutubi'l-‘ilmiyye, 1424/2003), 5/202; ibnu’l-Arabi,
Ahkamu’l-Kur’dn, 3/284.

17 ibn Dureyd, “t-f-s”, Cemheratu’l-Luga, thk. Remzi Munir Be‘albeki (Beyrut: Daru’l-‘ilmi 1i'l-Melayin,
1987), 1/384; Ismadl b. Hammad, el-Cevheri, “t-f-s”, es-Sthdh, thk. Ahmed ‘Abdulgafiir ‘Attar (Beyrut:
Daru’l-Ilmi 1i'l-Melayin, 1987), 1/274; Muhammed et-Tahir ibn ‘Asir, et-Tahrir ve’t-tenvir (Tunus: ed-
Daru’t-Tinisiyye, 1984), 17/248-249.
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Ayrica bit ve sirkelerini de temizlememisler. 18

Baz1 kaynaklarda muhadram sairlerden el-Agleb el-‘icl’ye (6. 21/642) su beyit
nispet edilmektedir:

Sl g o Sl Einad Ella) a8 Eday W

G plady Gud e /

Alacakaranlikta ¢6liin ortasinda iken, hac yapmis ve iistiimii basimi temizlemis
iken,

Bir de ne goreyim! Karsimda bir kurt, acliktan geberen.1®

Baz1 kaynaklarda, Kitdbii’l-‘Ayn adl1 eserde gecen ve tefes kelimesinin kullanim
ornegini iceren bir beyit zikredilmektedir.2? Bu beyit, icerigi acisindan erken déneme ait
olma ihtimaline sahiptir:

G i ety G g Ay &5 B N )

Ben dyle biriyim ki onlarin putlarini terk etmisim,

Ve kir(den arinma) amaciyla Kabe’yi tavaf etmisim.

Maverdi (6. 450/1058) tefes ile ilgili bir beyit daha aktarmaktadir. Sahibini tespit
edemedigimiz beyit soyledir:

Lo 15 B Lag 223 ) g b i L g Ui ) g

Kirlerini giderip adaklarini yerine getirdiler ve sonra da ytrtidiler

Necd’e dogru; ama Ali'yi de beklemediler.21

Buradaki beyitlerde tefes kelimesi, etimolojisiyle uyumlu bir muhtevaya sahiptir.
Sayet bu beyitler niizul 6ncesi doneme ait ise, tefes kelimesinin hac ve ihram siirecindeki
kullanimi Cahiliye doneminde de yerlesmis goziikmektedir.

Bu baslig1 bitirmeden, tefsir edebiyatinda ve liigat kaynaklarinda, tefes kelimesine
yonelik iki temel yaklasim olduguna isaret etmeliyiz. Bazi miifessir ve dilciler, tefese “hac
ritlielleri” (el-mendsik) manasinin verilmesinden ve siirlerde ¢okca yer verilmeyisinden
otiirii, kelimenin Islam’la birlikte ortaya ¢ikan dini bir kelime oldugunu iddia etmistir.22
Diger taraftan, kelimenin Arapcada yerlesik bir koke ve istikaka sahip oldugunu, Islam’la
birlikte ortaya ¢ikmasinin s6z konusu olmadigini sdyleyenler bulunmaktadir. Yukarida
naklettigimiz izahlarin 6nemli bir kismini da bu dilcilerden gelen agiklamalar
olusturmustur. Nadr b. Siimeyl (6. 204/820), Kutrub (6. 210/825 civar1), Ibnii’l-Arabi
(6. 231/846), Miiberred (6. 286/900), Niftaveyh (6. 323/935), Gulamu Sa‘leb (6.

18 Umeyye b. Ebi’s-Salt, Divdnu Umeyye b. Ebi’s-Salt, thk. Abdulhafiz es-Satll (Dimesk: el-Matba’atii’'t-
Te’aviiniyye, 1974), 518.

19 ez-Zemahserdi, el-Fd'ik fi Garibi’l-hadis, thk. ‘Ali Muhammed el-Bicavi - Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim
(Beyrut: Daru’l-Fikr, 1993), 3/28.

20 Nesvan b. Sa‘ld el-Yement, el-Himyerd, Semsti'l-‘uliim ve devdu keldmi'l-‘arab min el-kuliim, thk. Huseyn b.
‘Abdullah el-‘Umeri vd. (Beyrut: Daru'l-Fikr, 1420/1999), 2/753.

21 e]l-Maverdi, en-Nuket ve'l-‘uyiin, thk. es-Seyyid b. ‘Abdilmaksid b. ‘Abdurrahim (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-
‘Ilmiyye, ts.), 4/20.

22 ‘Abdurrahman b. Ebibekir Celdluddin es-Suyiti, el-Muzhir fi ‘uliimi’l-lugati ve enva‘ihd, thk. Fuad Ali
Mansir (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘{lmiyye, 1998), 235, 240.
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345/957), Sa‘lebi (6. 427/1035) ve Ragib el-isfahani (6. V./XI. yiizyilin ilk ¢eyregi) bu
dilciler arasinda yer almaktadir.23 Bu ihtilafin ¢oziimlemesini degerlendirme kisminda
yapacagiz.

2. Kelimenin Hadislerdeki Kullanimi

Tefes kelimesi bazi hadislerde de “kirlilik” ve “daginiklik” baglaminda
kullanilmistir.24 Ornegin, Ahmed b. Hanbel'in (6. 241/855) aktardig bir rivayete gére,
Ebl Eyylb el-Ensari tirnaklar1 uzun ve pis bir adamla karsilasinca Rasulullah’in soyle
dedigini nakleder: “Nasil oluyor da sizden biriniz sema haberlerinden soruyor? Halbuki
o, tirnaklarin1 kuslarin tirnaklari gibi uzun birakiyor da tirnaklarinda necaset, kir ve
pislik toplanyor!” (&5 &aslls 4l e addn plal bl ki ¢y 5hg).25

Hadis kaynaklarinda séyle bir rivayet de vardir: Urve b. Mudarris sdyle demistir:
Ben Restlullah’a (s.) gelip “Ya Restlullah, ben Tayy daglarindan geliyorum. Hayvanimi
da kendimi de yordum. Vallahi (yol boyunca) lizerinde vakfe yapmadik tek bir kum
y181n1 birakmadim. Benim i¢in hacdan (bir nasib) var midir?” dedim. Resilullah (sa.) da:
“Kim bizimle beraber su (sabah) namaz(in)a yetisecek olursa ve bundan 6nce de
glindiiziin veya geceleyin Arafat'a gelmis olursa, hacci tamam olur ve (ihramdan cikis)
temizligini yapar” (4 =i 433 & 358) dedi.26

Tefes kelimesi bu rivayette ihramdan cikis esnasindaki temizlik faaliyetleri
anlamina gelmektedir.?” Kelimenin burada “hac ritiielleri” manasina geldigi de
soylenmistir.28 Bu konuya analiz kisminda temas edilecektir.

Bazi hadislerde gegen J&ll il W ifadesi kimi kaynaklarda <l &l A1l “Hacy,
pejmiirde, kire ve topraga biirtinmiis kisidir” seklinde nakledilir.?° Tefes kelimesi burada
sozliik manasiyla ve baglamla uyumlu bir varyant olusturmaktadir. Ayrica bu varyanti
olusturan tefil (koti kokan kimse) ile tefis kelimeleri arasindaki ses ve mana yakinhgi, t-

f-s kokiiniin kirlilik ve daginiklik kapsamindaki anlam 6rgiisiinii teyit eden bir not olarak
kaydedilebilir.

Sonug itibariyle tefes kelimesi hadislerde de sozliik anlamiyla uyumlu bir sekilde
kullanilmigtir. Kelimenin 4 a8 4as 3 28 jfadesindeki manasi hakkinda iki goriis

23 Abdul‘aziz b. ‘Ayda el-Harisi, “Kadau’t-Tefes”, 686-688.

24 [bn Kuteybe, Garibu’l-hadis, thk. Abdullah el-Cebiri (Bagdad: Matbaatii’l-‘Ani, 1997) 2/193; Zemahseri,
el-Fa’ik, 3/28.

25 Ahmed b. Hanbel, el-Miisned, thk. Suayb el-Arnavut ve dgr. (Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, 2001), 38/522
(No. 23542).

26 Siileyman b. el-Esa’s es-Sicistini Ebu David, Siinenii Ebii Daviid, thk. Muhammed Muhyiddin Abdu’l-
Hamid (Beyrut: el-mektebetii’'l-Asriyye-Sayda, ts.), “Menasik”, 68 (no. 1950); Muhammed b. isa Tirmizi,
Siinenii’t-Tirmizi, thk. Ahmed Muhammed Sakir vd. (Misir: Mektebetli ve Matbaatii Mustafa el-Babi el-
Halebi, 1975), “Salat”, 57 (no. 891).

27 Eb(i Suleymadn Hamd b. Muhammed el-Hattabi, Me‘dlimu's-siinen (Haleb: el-Matba‘atu'l-‘Ilmiyye,
1351/1932), 2/209.

28 Abdurrahman b. Ebi Bekr Celaleddin es-Siiy(ti, Kiiti’'l-mugtezi ‘ald Cami‘i’t-Tirmizi, thk. Nasir b.
Muhammed el-Gureybi (Mekke: Cami‘atu Ummi’l-Kur4, Doktora Tezi, 1424 h.), 1/295; Muhammed b. Ali b.
Muhammed es-Sevkani, Neyliil-evtdr, thk. isimiiddin es-Sababeti (Kahire: Daru’l-Hadis, 1413/1993),
5/71.

29 Bk. Eb(i Abdullah el-Haddad (der.), Tahricu ehadisi ihydi ‘uliimi’d-Din Ii'l-‘Iraki ve Ibni’s-Siibki ve’z-Zebidi
(Riyad: ‘Asime li'n-Nesr, 1987), 2/672.
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vardir: Thramdan ¢ikis anindaki temizlik faaliyetleri ve hac ritiielleri. Buradaki ihtilaf
tefsirlerdeki ihtilafla paralellik gostermektedir. Bu konuya degerlendirme kisminda
tekrar deginecegiz.

3. Tefes Kelimesi Kur’an’da Hangi Anlamda Kullanilmistir?

Tefes kelimesi Kur’an’da sadece Hac sliresinin 29. ayetinde gecmektedir:

Gaiadl iy 13Ty 2 5158 0 a4 1 il 2

Cogunlugun goriisiine gore Hac siiresinin bir kism1 Mekki bir kism1 da Medenidir.
Siirenin ikinci kisminin (25-78. ayetler) Medine doneminin ilk yillarinda indigi seklinde
bir goriis de vardir. Yine, slirenin en-Nir sliresinden sonra, el-Munafik{in siiresinden
once indigi de (Hicri 5-6. yillar) degerlendirmeler arasindadir.3? 25. ayetin niizul sebebi
olarak bazi kaynaklar Hudeybiye anlagsmasina isaret eder.3! Bu bilgi dogru ise ilgili ayet
hicretin 6. yi1linda vahyedilmis olabilir.

Tefes ifadesinin bulundugu ayet grubunun konusu; Hz. Ibrahim’in Ka’be'yi insa
etmesi, insanlar1 hac icin buraya davet etmesi ve bazi1 Hac vazifeleridir. Kelimenin yer
aldign kaddu'’t-tefes ifadesinin nasil tefsir edildigini su sirayla inceleyecegiz: Once
ifadenin tefsir rivayetlerinde nasil izah edildigini aktaracagiz. Akabinde matbu tefsir
eserlerinde terkibin nasil a¢iklandigina bakacagiz. Tefes kelimesi hakkindaki rivayetleri
icerikleri agisindan taksim ederek sdyle bir 6zet sunabiliriz:

Bir kisim rivayet, ihram anindan cikis esnasinda yapilan temizlik faaliyetleri ile
ilgilidir. ikrime’ye (6. 105/723) gére ayetteki tefes “sa¢/kil ve tirnak” demektir.32
Dahhéak (6. 105/723) ve Katade (6. 117/735) kaddu’t-tefes ifadesini “sa¢ tiras1” diye
aciklamaktadir.33 Miicahid (6. 103/721) burada kastin sa¢ tirasi ve tirnak temizligi
oldugunu soyler.34 el-Kurazi (6. 108/726 [?]) tefesi, kasik bolgelerini temizlemek, koltuk
altlarin1 almak, biyiklar1 kisaltip tirnaklar1 kesmek diye agiklar.3> Hasan-1 Basri (0.
110/728) de tirnak kesimi, kil/sa¢ tirasi, yikanmak ve koku siirtinmek gibi faaliyetlerle
ihram stirecinde olusan kirliligi gidermek diye aciklamaktadir.36

Bazi rivayetler de temizlik faaliyetine isaretle beraber, ihramdan ¢ikis ve ihram
yasaklarinin sona ermesi durumuna vurgu yapmaktadir. ibn Abbas’tan (6. 68/687-88)
gelen bir rivayet sac¢ tirasi ve tirnak kesimi yani sira giysi giymeyi de kapsamakta ve

30 fbn “Asir, et-Tahrir ve’t-Tenvir, 17/180; Emin Isik, “Hac Stresi’, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlan, 1996), 14/420; Hayrettin Karaman vd., Kur’an Yolu Tiirk¢ce Meal ve
Tefsir (Ankara: DIB Yay., 2006), 3/707.

31 Razil, Mefatithu’l-gayb, 23/24; Aldsi, Rithu’l-me‘ani, 17/138.

32 {bn Cerir et-Taberd, Cami‘u’l-beydn ‘an tevili dyi’l-Kur’dan, thk. ‘Abdullah b. ‘Abdulmuhsin et-Turki
(Kahire: Daru Hecr, 2001), 16/526; Sa‘lebi, el-Kesf ve'l-beydn, 7 / 20.

33 ‘Abdurrezzak b. Hemmam es-San‘ani, Tefsiru’l-Kur’dn, thk. Mahmud Muhammed Abdeh (Beyrut: Daru’l-
Kutubi’l- ‘Ilmiyye, 1419), 2/405; Eb( Zekeriyya Yahya b. Sellam, Tefsiru Yahya b. Sellam, thk. Hind Selebi
(Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, Beyrut 2004), 1/367; Taberi, Cami‘u’l-beyan, 16/527; el-Maverdi, en-
Nuket ve'l-‘uytin, 4/ 20.

34 ‘Abdurrezzak b. Hemmam, Tefsiru’l-Kur’dn, 2/405; Taberi, Cdmi‘u’l-beydn, 16/528; Ebu’l-Leys es-
Semerkandi, Tefsiru’s-Semerkandi el-miisemmd bahru’l-uliim, thk. Ali Muhammed Muavvad vd. (Beyrut:
Daru’l-Kiitiibi’l-’ {lmiyye, 1993), 2/392.

35 Celaluddin ‘Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suyiti, ed-Durru’l-mensiir fi’t-tefsir bi’l-me’stir (Beyrut: Daru’l-
Fikr, ts.), 6/40.

36 Maverdi, en-Nuket ve'l-‘uytin, 4 /20.
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ihram yasaklarindan cikisi ifade etmektedir. ibn Zeyd (6. 180/798 [?]) de tefes
kelimesini, “ihram yasaklar1” diye tefsir etmektedir.3” Ikrime’ye goére tefes burada,
“hacilarin ihram siirecinde yasaklandiklar1 her sey” manasinadir.3®8 Hasan-1 Basri bir
rivayette tefesi daginiklik ve kisitlilik durumu olarak aciklar.3° Hasan-1 Basri'nin az 6nce
aktardigimiz temizlik ve koku siirtinme ile ilgili tefsiri de kismen ihram yasaklar ile
alakalidir.

Kimi rivayetler de kaddu’t-tefes ifadesini diger hac vazifeleri ile
irtibatlandirmaktadir. Bu gruptaki bazi rivayetler tim hac menasikini kelimenin
kapsamina alir. ibn Omer’in (6. 73/693) izahina ve Ibn Abbas’tan gelen diger bir
rivayete gore, s0z konusu ifade “tiim hac vazifeleri” (menasik, niisiik) manasina
gelmektedir.#0 Bazi rivayetlerde belirtigi lizere, ‘Ata’ b. Saib (6. 136/753 [?]), Miicahid ve
el-Kurazi'ye gore, kaddu’t-tefes ihramdan c¢ikis anindaki sag, sakal, biyik, tirnak, kasik
bolgeleri ve koltuk alti gibi temizlikler ile tiim hac eylemidir.#! Bu gruptaki diger
rivayetler temizlik faaliyeti ile beraber birka¢ hac vazifesini daha anmaktadir. S6z
konusu rivayetleri goriis sahiplerini belirterek soyle 6zetleyebiliriz:

ibn Abbas’in tefes hakkinda séyle dedigi nakledilir: Sagin ve sakallarin iist
kisimlarinin tiras edilmesi, koltuk altinin, kasik bolgesinin temizlenmesi, Arafat’ta vakfe,
sa’y, seytan taslama, tirnak ile biyiklar1 kesme ve kurban kesmek.42 ibn Abbas’tan gelen
bir diger rivayette, sa'y ve kurban kesme yer almazken, Miizdelife’de vakfe yer
almaktadir.#3 Bir diger kaynagin ifadesine gore de Ibn Abbas tefesi aciklarken temizlik
faaliyetleri yani sira kurban kesmeyi ve seytan taslamay1 anmaktadir.44

Miicahid ilgili ifadeyi séyle aciklar: Sac tirasi, kasik bolgesi ve koltuk alt1 temizligi,
biyiklar1 ve tirnaklar1 kesmek, seytan taslamak ve sakali kesmek.4> ez-Zencl'nin (0.
179/795) rivayetine gore ise Miicahid kaddu’t-tefesi soyle aciklar: Sag¢ tirasi, kurban

37 Taberi, Cdmi‘u’l-beydn, 16/526, 528; ibn Ebi Hatim, Tefsiru’l-Kur’ani'l-‘Azim, thk. Esad Muhammed et-
Tayyib (Mekke-Riyad: Mektebetu Nizar Mustafa el-Baz, 1997), 8/2489-2490.

38 Suyti, ed-Durru’l-mensir, 6/40. Ayrica bk. Ebu’l-Fida [smail ibn Kesir, Tefsiru’l-Kurdni'l-‘azim, thk.
Sami b. Muhammed Seldme (Riyad: Daru Taybe, 1420/1999), 5/417.

39 Yahya b. Sellam, Tefsiru Yahyd b. Selldm, 1/367. Yahya b. Sellam bu rivayetin yani sira, Hasan-1 Basri’den
“nahr giinl seytan taslama eylemiyle olusan bedensel yahut kiyafetle alakal kirlilikler” diye bir rivayet
daha nakletmektedir. Bk. Yahya b. Sellam, Tefsiru Yahyd b. Selldm, 1/368.

40 Taberi, Cami‘u’l-beydn, 16/528; ibn Ebi Hatim, Tefsiru’l-Kurdni'l-‘azim, 8/2489; Sa‘lebi, el-Kesf ve'l-
beydn, 7/19; Maverdi, en-Nuket ve'l-‘uytin, 4/20; Ferrd’ el-Begavi, Me‘dlimu’t-tenzil fi tefsiri’l-Kur’dn, thk.
Muhammed ‘Abdullah en- Nemir, ‘Usman Cumu‘a Dumeyriyye, Suleyman Musellem el-Haras (Riyad: Daru
Taybe, 1409), 5/381; Suyfti, ed-Durru’l-mensiir, 6 /39.

41 Taberi, Cami‘u’l-beydn, 16/528; Sa‘lebi, el-Kesf ve'l-beydn, 7 / 20.

42 {bn Eb1 Hatim, Tefsiru’l-Kur’ani'l-‘azim, 8/2489; Suyti, ed-Durru’l-menstir, 6 /40.

43 Taberi, Cami‘u’l-beydn, 16/526.

44 Semerkandi, Tefsiru’s-Semerkandi, 2 /392.

45 {bn Ebi Hatim, Tefsiru’l-Kurdni'l-‘Azim, 8/2490. MiicAhid’den gelen benzer rivayetler icin bk. Sufyan es-
Sevri, Tefsiru’s-Sevri (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l- ‘Ilmiyye, 1983), 1/211. Aym rivayetin farkli bir siralamayla
nakli i¢in bk. ‘Abdurrezzak b. Hemmam, Tefsiru’l-Kur’dn, 2/403; Yahya b. Sellam, Tefsiru Yahyd b. Selldm,
1/367; Taberi, Cami‘u’l-beydn, 16/527. Taberi ayni sayfada, Miicahid'den gelen bir diger rivayette de sa¢
tirasini zikredip hac ibadetlerinden bir kismini andigi [j@éj‘ Oe 258 K53) belirtilmektedir.
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kesme, seytan taslama, biyiklari ve sakallari kesme, kasik bolgesini temizleme, tirnaklari
kesme ve ifaza.*6

Muhammed b. Ka‘b el-Kurazi ibareyi soyle aciklar: Seytan taslama, kurban kesme,
sa¢ tirasi, sakallarn ve tirnaklar1 kisaltma, tavaf ve sa’y.#” Taber?’nin nakline gore ibn
Ciireyc (6. 150/767) ilgili ibarenin tefsiri hakkinda “sakal ve biyik tirasi, tirnak kesme,
koltuk alt1 ile kasik bolgelerinin temizligi ve seytan taslama” der.*® Bazi kaynaklara gore
Atd’ el-Horasani (6. 133/750) de tefesi “Hac siirecinde olusan kirlilik/dagiklik, sag¢ tirasi,
seytan taslama vb. seyler” diye a¢iklar.4?

Bu nakillere baktigimizda, hepsinde ortak olan yon, farkli unsurlariyla temizlik
faaliyetlerini icermeleridir.>® Temizlik faaliyetlerine ilaveten bazi rivayetlerde seytan
taslama, bazilarinda seytan taslama ve kurban kesme dahil edilmekte iken; diger
rivayetlerde Arafat'ta vakfe, Miizdelife’de vakfe, sa'y, kurban, seytan taslama, ifaza ve
tavaf da farkli sekillerde yer almaktadir.

Seleften gelen rivayetlere g6z attiktan sonra tefsirleri inceledigimizde, tefes ve
kaddu’t-tefes hakkinda rivayetler arasinda yer alan ihtilafi, miifessirlerin izahlarinda ve
tercihlerinde de gormekteyiz. Bir kisim miifessirler agik bir tercihte bulunmaksizin
farkli gorisleri zikretmekle yetinmektedir.>? Tercihte bulunan miifessirlere
baktigimizda ise, bazilarinin ihram anindan ¢ikis esnasinda yapilan temizlik
faaliyetlerine isaret ettigi, bazilarinin ihram yasaklarinin sona ermesi durumuna vurgu
yaptif1 ve bazilarinin da tefesi diger hac vazifeleri ile irtibatlandirdig1 dikkat
cekmektedir. Fakat, miifessirler arasinda, s6z konusu ihtilafi fark edip ¢6ziim 6neren
veya bagdastirici izahlar yapanlar da bulunmaktadir. Bu sebeple, tedvin dénemi
sonrasindaki miifessirlerin goriislerini yukaridaki siralamamiza paralel sekilde 6nce ti¢
gruba ayiracak, sonra ihtilafi giderme veya bagdastiric1 bir izah yapma cabasinda olan
miifessirlerin goriislerini aktaracagiz.

46 Muhammed b. Ahmed b. Nasr er-Remli, el-Ciiz fihi Tefsiru’l-Kur’dn li-Yahyd b. Yemdn ve Tefsiru’l-Kur’dn
li-Ndfi* b. Ebi Nuaym el-Kari’, ve Tefsirun li-Miislim b. Halid ez-Zenci ve Tefsirun li-Atd el-Horasdni, thk.
Hikmet Besir Yasin (Medine: Mektebetti’d-Dar, 1408), 1/56.

47 Ebtt Muhammed Abdulldh b. Vehb, Tefsiru’l-Kur’dn mine’l-cimi’ li ibni Vehb, thk. Miklos Muranyi (Beyrut:
Daru’l-Garbi’l-islami, 2003), 2/74; ‘Abdurrezzak b. Hemmam, Tefsiru’l-Kur’dn, 2/403. el-Kurazi’den gelen
benzer bir rivayet icin bk. Taber1, Cdmi‘u’l-beydn, 16/526.

48 Taberi, Cadmi‘u’l-beydn, 16/527.

49 Remli, el-Ciiz, 1/117.

50 Maverdi Miicahid’e sadece “seytan taslama” ile sinirh bir goriis atfetmektedir. Bk. Maverdi, en-Nuket
ve'l-‘uyiin, 4/20. “Seytan taslama” ile sinirl bir izah diger baz1 kaynaklarda da yer almaktadir. Bk. Begavi,
Me‘dlimii’t-tenzil, 5/380. Bu durum dikkat cekici olmakla birlikte, Miicihid’den gelen diger rivayetlere ve
diger tefsirlere uymadig1 icin bu goriisii mistakil bir unsur olarak degerlendirmemize dahil etmedik.
Ayrica, ibn Arabi, bu gériisii “hac ritiielleri” seklindeki yaklasimin sinirlari icerisinde degerlendirmektedir.
Bk. ibnii’l-Arabi, Ahkdmii’l-Kur’dn, 3/283.

51 Maturidi, Tevildtu’l-Kur’dn, 9/369; Sa‘lebi, el-Kesf ve'l-beydn, 7/19-20; Maverdi, en-Nuket ve'l-‘uyiin,
4/20; Ebi'l-Hasen Ali b. Faddal el-Miicasii, en-Niiket fi’l-Kur’dni’l-Kerim, thk. Abdullah Abdulkadir et-Tavil
(Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’'l-ilmiyye, 2007), 341; Razi, Mefatihu’l-gayb, 23/31; Ebu’l-Berekdt Ahmed bin
Mahmud en-Nesefi, Meddriku’t-tenzil ve hakdiku’t-te’vil, thk. Yusuf Ali Bedivi - Muhyiddin Dibstuv (Dimesk:
Daru’l-Kelimi’it-Tayyib, 1998), 2/438; ibn Kesir, Tefsiru’l-Kurani'l-‘Azim, 5/417; Muhammed b. Ali b.
Muhammed Abdullah es-Sevkani, Fethii’l-kadir (Dimesk/Beyrut: Daru ibn Kesir, Daru’l-Kelimi’t-Tayyib,
1414/1994), 3/531, 533.
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ifadeyi, temizlik faaliyetleri cercevesinde agiklayan miifessirlere gz attigimizda,
Ebu Ubeyde'nin (6. 209/824 [?]) “biyiklarin, tirnaklarin, koltuk alt1 killarinin kesilmesi,
yag sirme ve kasik bolgelerinin temizligi” diye a¢ikladigini, Zeccac'in da (6. 311/923)
benzer sekilde, “biyiklarin, tirnaklarin, koltuk alt1 killarinin kesilmesi, kasik bolgelerinin
temizligi ve sac tiras1t” dedigini gormekteyiz.>2 Bir¢ok miifessir benzer agiklamalari
yapmakta,>® bazi miifessirler de genel bir ifadeyle daginiklik, kir ve toza isaret
etmektedir.>* Bu izah yoniinde tefsirciler arasinda icma olustugu dahi s6ylenmistir.55 el-
Kuseyri (6. 344/955), ayette asil kastedilenin, sacin tirasi veya kisaltilmasi oldugunu,
diger temizlik eylemlerinin manen anlasildigini ifade etmektedir.>¢

Li yakdi tefesehum ifadesini, kir, toz, daginiklik gibi temizlenmesi gereken seyler
cercevesinde aciklayan miifessirleri 6zetledikten sonra, simdi tefesi ihram yasaklar: ve
bitisi ile irtibath sekilde aciklayan kaynaklara goz atacagiz. Oncelikle kisa bir parantez
acip, bir hatirlatma yapalim. Bilindigi tlizere, tefsir ilminin bir problemi ve Kur’an'in
farkli anlasilmasinin bir nedeni de Kur'ani kavramlarin tenzil sonrasi dénemde
kazandig1 terimsel anlamlarin esas alinarak Kur’an’in anlasilmaya c¢alisilmasidir.
Kur‘an‘in sahih bir sekilde anlasilmasi, ihtiva ettigi kelimelerin niizul déneminde hangi
anlamlarda  kullanilmis  oldugunun dogru olarak tespitinin  yapilmasin
gerektirmektedir.>” Fikhi terminoloji de Kur'an ayetlerini yorumlamada menfi tesire
sebep olabilmektedir.>8

Tefes kelimesi niizul siireci sonrasinda oOnemli bir anlam degisikligine
ugramamistir. Bununla birlikte, fikih eserlerinde ihram yasaklar1 cercevesinde kismen
daha teknik ve genis bir muhteva kazanmistir. Fikih eserlerinde tefes viicutla baglantili

52 Ebii Ubeyde Ma‘mer b. el-Miisennd, Mecdzu’l-Kur’dn, thk. Fuat Sezgin (Kahire: Mektebetii'l-Hanci, 1954),
2/50; Ebl [shak ibrahim b. es-Seri b. Sehl ez-Zeccic, Me‘Gni’l-Kur’dn ve i‘rabiih, thk. Abdiilcelil Abduh
Selebi (Beyrut: ‘Alemii’l-Kiitiib, 1408/1988), 3/424.

53 Ebii’l-KAsim Mahmud b. Omer ez-Zemahseri. el-Kessdf an haka‘iki gavamizi’t-tenzil ve uyiini’l-akavil fi
viictihi’t-te'vil, 3. baski (Beyrut: Daru’l-Kitabi’l-‘Arabi, 1407 /1987), 2/279; Nasiru’d-Din Ebi’l-Hayr Abdillah
b. Omer b. Muhammed es-Sirazi es-Safil el-Beydavi, Envdrii't-tenzil ve esrdrii’t-te’vil, thk. Muhammed
Abdurrahman el-Marasli (Beyrut: Daru [hyai’t-Tiirasi’l-Arabi, Beyrut, ts.), 4/70; Muhammed b.
Abdirrahman b. Muhammed el-ici, Camiu’l-beyan fi tefsiru’l-Kuran (Beyrat: Daru’l Kiitiibi’l-ilmiyye, 2004),
3/54; Muhammed b. Muhammed b. Mustafa Ebussuud el-imadi, Irsddii’l-‘akli’s-selim ila Mezdya’l-Kitabi'l-
Kerim (Beyrut: Darii Thyai’t-Turasi’l-Arabi, ts.), 6/104; Ahmed b. Muhammed ibn ‘Acibe, el-Bahrii’l-medid fi
tefsiri’l-Kur’ani’l-mecid, thk. Ahmed el-Kurasi Reslan (Kahire: Doktor Hasan Abbas Zeki, h. 1419), 3/530;
Muhammed el-Emin es-Sinkiti, Edvad’i’l-beydn fi iddhi’l-Kur’dn bi’l-Kur’dn (Beyrut, Daru’l-Fikr, 1995),
5/48; ElImalih Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili (istanbul: Eser Nesriyat, ts.), 5/3399.

Ayrica bk. el-Ezheri, Tehzibu’l-luga, 14/190.

54 {bn Receb el- Hanbeli, Revd’i’u ‘t-tefsir (Arabistan: Darii’l-Asime, 2001), 2/565; Ebli Abdullah Celaliddin
Muhammed b. Ahmed Mahalli - Ebii’l-Fadl Celaliiddin Abdurrahman b. Eb Bekr Siiyiti, Tefsirti’l-Celdleyn
(Kahire: Dari’l-Hadfs, ts.), 437.

55 Nizamiiddin Hasen b. Muhammed b. Hiiseyn el-Kummi en-Nisabiri, Gard’ibii’l-Kur’dn ve regd’ibii’l-
furkan, thk. Zekeriyya Umeyrat (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1416/1995), 5/78.

56 Ebu’l-Fadl Bekr b. Muhammed b. el-‘Ala’ el-Kuseyri, Ahkdmu’l-Kur’an, thk. Selman es-Samedi (Dubai:
Caizetu Diib1 ed-Diiveliyye li'l-Kur’ani’l-Kerim, 2016), 2/237-238.

57 Muhammed Bahaeddin Yiiksel, Kur‘an’t Farklit Anlama ve Nedenleri (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari,
2017),277-279.

58 Diicane Ciindioglu, Kur’an Cevirilerinin Diinyasi (Istanbul: Kakniis Yayinlari, 2005), 63.
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her tiirli kil, leke ve kir gibi bir muhteva kazanir.5° Oyle ki, ihram stirecinde vicuttaki
bitlerin 6ldiiriilmesinin “tefesin giderilmesi” kapsamina girip girmedigi tartisilir.6® Bazen
ihram yasaklar iki ana baslik altinda toplanir: “Rafes” (cinsel iliski) ve “tefesi giderme”.
Bu durumlarda tefes, sa¢ ve tirnak temizligi, kendine ceki diizen verme, bit 6ldiirme,
ihram elbisesini ¢ikarma ve dikisli giysi giyme gibi genis bir baglamda kullanilir.6t
Tefesin giderilmesinin fikih acisindan bir tanimi ise soyledir: “Basi tiras etmek, tirnaklari
kisaltmak, viicut, yiiz ve bastaki her tiirlii eziyeti gidermek.62

Tefes kelimesinin fikih literatiiriinde cinsel iliski disindaki kisisel ihram yasaklari
baglaminda kullanilmas1 bazi tefsirlere de yansimistir. Vahidi (6. 468/1076) el-
Veciz'inde “ihramdan c¢ikarken yapilan biyik ve tirnak kesimi, kasik bolgelerinin
temizligi ve elbise giyimi gibi faaliyetler” diye bir izah getirmekte ve el-Vasit'te de
benzer bir aciklama yapmaktadir.63 Kurtubi (6. 671/1273) Ebu ‘Ubeyde’ye (Mecdzu’l-
Kur’dn adh eserindeki ifadelerin aksine) “tirnak kesimi, biyik tirasi ve cinsel iliski haric
her tiirlii ihram yasag1” diye bir aciklama atfetmektedir.®4

Yukarida, ibn Omer ve Ibn Abbas’tan gelen bazi rivayetlerde kelimeye
niisiik/menasik anlami verildigini gérmiistiik. Bu izah sonraki donemleri de etkilemistir.
Tefes kelimesini “hac ritiielleri” diye ac¢iklayan miifessirler de bulunmaktadir. Mukatil b.
Siileyman'in (6. 150/767) “sa¢ tirasi, kurban kesme ve seytan taslama” diye bir izah
yaptigin1 goriiyoruz.®> Ferrda (6. 207/822) kelimeyi aciklarken kurban kesimini de
anar.% Nehhas da Ibn Abbas’tan gelen, kurban kesimi ve seytan taglamay1 iceren rivayeti
nakledip onaylar ve ifadenin biitiin miifessirler nezdinde ihramdan ¢ikis siirecine isaret
ettigini belirtir.6” Taberl (6. 311/923) de seleften gelen rivayetlere dayanarak kelimeyi

59 Ebu’l-Hasen °All b. Ebiibekr el-Fergani el-Merginani, el-Hiddye fi serhi biddyeti'l-mubtedi, thk. Tallal
Yisuf, Beyrut: Daru ihyé’i’t-Turési’l-‘Arabi, ts.), 1/158-159; Ebibekir b. ‘Ali b. Muhammed el-Yement el-
Hanefi el-Haddadi, el-Cevheratu 'n-neyyira ‘ald muhtasari'l-Kudiiri (el-Matba‘atu'l-Hayriyye, 1322), 1/153.
60 Radiyyuddin es-Serahsi, el-Mebsiit (Beyrut: Daru’l-Ma'’rife, 1993), 4/101; Ebu'l-Me‘ali Mahmd b.
Ahmed b. Abdulaziz b. ‘Omar b. Maze el-Hanefl, el-Muhitu'l-burhant fi'l-fikhi'n-nu‘mdni, thk. ‘Abdulkerim
Sami el-Cundi (Beyrit: Daru'l-Kutubi'l-‘ilmiyye, 1424/2004), 2/440; Zeynuddin b. ibrahim b. Muhammed
el-Misri b. Nuceym, el-Bahru'r-rdik serhu kenzi’d-dakdik ve minhatu'l-hdlik ve tekmiletu't-tiri, Daru'l-
Kitabi'l-islamj, ts.), 3/37; Ebu’l-Fadl ‘Abdulldh b. Mahmiid el-Hanefi el-Mevsili, eI-ihtiydr Ii ta‘lili'l-muhtdr
(Kahire: Matba‘atu'l-Halebi, 1356,/1937), 1/168.

61 Ebu’l-Hasen el-Miibarekftri, Mir‘atu’l-meféatih serh miskati’l-mesabih (Benares (Varanasi): Idaretii’l-
Buhisi'l-islamiyye ve’d-Da’ve ve’l-ifta, 1404/1984), 8/434; Eb{’l-Velild Suleyman b. Halef el-Baci, el-
Muntekd serhu'l-muvatta’ (Misir: Matba“atu's-Sa‘ade, 1332/1914), 2/195.

62 Eb{i ‘Abdullah er-Ru‘ayni, Mevdhibu'l-Celil fi serhi muhtasari Halil (Dimesk: Daru'l-Fikr, 1412/1992),
3/129.

63 Ebii’l-Hasen el-Vahidi, el-Veciz f7 tefsiri’l-kitdbi’l-aziz, thk. Safvan Adnan Daviadi (Dimesk-Beyrut: Daru’l-
Kalem, 1415/1995), 733; Ebu’l-Hasan el-Vahidi en-Nisabiri, el-Vasit fi tefsiri’l-Kur’ani’l-Mecid, thk. Adil
Ahmed Abdulmevciid vd. (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-ilmiyye, 1994), 3/268.

64 Muhammed b. Ahmed el-Kurtubi, el-Cdmi‘ li-ahkdmi’l-Kur’dn, thk. Ahmed Abdulalim el-Berdiini -
ibrahim Atfis (Kahire: Daru’l-Kiitiibi’l-Misriyye, 1964), 12/50.

65 Mukatil b. Stileyman, Tefsiri Mukatil b. Stileyman, thk. Abdullah Mahmid Sehhate (Beyrut: Miiessesetii’'t-
Tarthi’l-Arabi, 2002), 3/123.

66 Ebii Zekeriya Yahya b. Ziyad el-Ferra’, Medni’l-Kur’dn, thk. Ahmed Yusuf en-Necati - Muhammed Ali en-
Neccar (Misir: Daru’l-Misriyye li't-Te’lif ve't-Terceme, ts.), 2/224.

67 Ebli Ca’fer en-Nehhas, Me‘Gni’l-Kur’dn, thk. Muhammed Ali es-Sablni (Mekke: Cami‘ati Ummi’l-Kurj, h.
1409), 4/402.
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“hac menasiki” diye ac¢iklar.®® Mekki b. Ebi Talib (6. 437/1045) hac ritiiellerini kapsayan
rivayetleri aktarmakla yetinmektedir.® ibnii’l-Cevzi (6. 597/1201) ibn Abbas’tan gelen
hac menasi igerikli izah1 kabul eder ve bu yonde bir aciklama getirir.”® ibn Asir (6.
1973) Taberi'nin naklettigi rivayetlerin makbul senetlere sahip oldugunu belirtmekte,
ayrica li yakdi (A \,uas-d) ifadesindeki kadd’ kelimesinin manasina ve siimme (ég-")
edatinin dahil oldugu seyin dncekilerden daha 6nemli oldugunu bildirdigi diisiincesine
dayanarak tefesi hac ritiielleri diye yorumlamaktadir.”! Kimi ¢cagdas arastirmacilar da bir
rivayette gecen 4& a5 432 &5 3 jfadesini, “hac ritiielleri” izahina dayanak gosterirler.7?
Kur’an Yolu tefsirinin yazarlari, Taberi ve ibn Astr’un tercihini benimseyip, simme’l-
yakdii tefesehum ifadesini “sonra kalan hac fiillerini tamamlayip temizlensinler” diye
cevirmekte ve aciklamaktadir.”3

Simdi de ihtilaflar1 inceleyen, ¢6ziim 6neren veya bagdastirici izahlar getirmeye
calisan miifessirleri inceleyecegiz. Bir kisim miifessir tefes kelimesinin Kur’an’'da sozliik
anlamina uygun bir kullanima sahip olup olmadig1 veya “hac ritiielleri” manasinda
kullanilip kullanilmadigini analiz etmistir. ibn Atiyye (6. 541/1147), Ebu Bekr ibnii’l-
Arabi (6. 543/1148) ve Altist’yi (6. 1270/1854) bu meyanda zikredebiliriz.

ibn Atiyye (6. 541/1147) ayetteki kaddu’t-tefesi, ihramdan cikis esnasinda
yapilan ve hadislerde “fitrat geregi yapilmas: gereken seyler” (ikdmetu’l-hams mine’l-
fitra) baglaminda temizlenmesi emredilen yerleri temizlemek diye acikladiktan sonra
soyle der: Ve zimnen/dolayli olarak (& (s 45) tiim hac mendsikini yerine getirmektir.
Ciinkii tefes ancak hac menasikinin tamamlanmasindan sonra giderilebilir.”* Gorildugi
iizere, Ibn Atiyye kaddu’t-tefesin kapsamina hac ritiiellerini dolayli yoldan dahil
etmektedir. Bu aciklamalar1 Ebl Hayyan (6. 745/1344), Semin el-Halebi (6. 756/1355)
ve Ibn Adil (VIIL./XIV. yiizy1l) de aktarmigtir.”s

Ebu Bekr ibnii'l-Arabi, kaddu’t-tefes hakkindaki farkh goriisleri siraladiktan
sonra, Ibn Omer ve ibn Abbas’tan gelen “hac menasiki” yoniindeki rivayetlerin, sahih
olduklar1 taktirde, kelimenin bu anlama geldigine dair yeterli delil olusturacagin
belirtir. Ibnii’l'-“Arabl daha sonra, kelimenin sézlitk anlaminin ihramdan ¢ikis aninda
yapilan tirnak kesimi, sa¢ tirasi, yikanma ve koku siirinme eylemi oldugunu belirtir.
Bununla birlikte, kelimenin ser1 hakikatinin bulundugunu belirtir ve bu seri hakiki

68 Taberi, Cdmi‘u’l-beydn, 16 /525.

69 Ebi Muhammed MekKki b. Ebi Talib, el-Hiddye ild buliigi’n-nihdye fi ilmi medni’l-Kur’dn ve tefsirihi ve
ahkamihi ve ciimelin min fiinini uliimih, thk. Sahid elBusihi vd. (Sarika: Mecmuatii Buhusi’l-Kitab ve’s-
Siinne/Kiilliyyetii’s-Seri‘a ve’d-Dirasati’l-islamiyye /Cami‘atii’s-Sarika, 2008), 7/4880.

70 Ebu’l-Ferec ibnu’l-Cevzi, Zddu'l-mesir fi ilmi’t-tefsir, thk. Abdu’r-Rezzak el-Mehdi (Daru’l-Kitabi'l-‘Arabi,
Beyrut 1422), 3/234.

71 {bn ‘A$ﬁr, et-Tahrir ve’t-Tenvir, 17 /249

72 Me’'min Hamms, et-Tefsiru'l-Me’miin ‘ald menheci't-tenzil ve’s-sahthi'l-mesniin, Dimesk, 2007), 5/182.

73 Karaman vd., Kur’an Yolu, 3/729.

74 ibn ‘Atiyye, el-Muharreru’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-‘aziz, thk. er-Rahhale el-Far(ik vd. (Beyrut: Daru’l-
Hayr, 2007), 4/241.

75 Ebll Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, 6/339; Ahmed b. Yasuf es-Semin el-Halebi, ed-Durru’l-masiin fi ulimi’l-
kitabi’l-mekniin, thk. Ahmed Muhammed el-Harrat (Dimesk: Daru’l-Kalem, 2011), 8/268; Eb{i Hafs Omerb
Ali ed-Dimagki ibn Adil, el-Liibdb fi ulimi’l-Kitab, thk. Adil Abdillmevcid - Ali Muhammed Muavvad
(Beyrut: Dari’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1998), 14/77.
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manay1 soyle aciklar: Hac veya umre yapan kisi kurbanini kesip tiras olduktan sonra,
kirlerini giderip temizlenir ve arinir; boylece tefesini gidermis olur.’® Bu ifadelerinden
anlasildig gibi, Ibnii’l-Arabi ilgili ifadeye ihramdan ¢ikis cercevesinde sézliikk anlamiyla
uygun bir izah getirdikten sonra, kelimenin dini bir kavram haline geldigini ileri stirer.
Dolayisiyla, ibnii’l-Arabi, kelimenin sézliik anlaminin étesine gecse de farkh goriisler
arasini bagdastirici bir izah yapar.

Altisi kaddu’t-tefesi sozliik anlamindan istifade ederek acikladiktan sonra ibn
Omer’den gelen hac menasiki goriisiinii de aktarir. Sonrasinda soyle der:

Hac menasikinin tefes kelimesiyle ifade edilmesi, menasikin tefesi gerektirmesi
sebebiyledir; zira -bildigin gibi- hacilar ihramdan ¢ikmadiklar: stirece daginiklik ve toz
icerisindedirler. Ayrica soyle de denebilir: (S6zliikk anlamiyla uygun) ilk manasiyla da
tefesin giderilmesi hac menasikinin yapilmasi demek olur; c¢iinkii hac menasiki ancak
tefesin giderilmesinden sonra olabilir. Adeta Yiice Allah bir tiir mecaz yoluyla, tefesin

giderilmesinin menasikin yerine getirilmesi demek oldugunu kast etmistir. Bunu Ibn
Abbas’tan gelen su soz de destekler: “Tefesin giderilmesi, mendsikin edast demektir”.””

Altist bu sozleriyle, tefesin menasik manasina gelmesinin mecaz yoluyla, yani
dolayl bir yolla olabilecegi ihtimaline isaret etmektedir.

Baz1 miifessirlerin aciklamalar1 da tefesin sozliige uygun manalari ve ihramdan
cikis siirecine isareti yoniindeki yorumlar1 bagdastirir nitelikte gozitkmektedir. Ornegin
Zeccac tefesi temizlik faaliyetleri cercevesinde acgikladiktan sonra sdyle der: Bir nevi bu,
ihramdan ihlale gegistir (JSaY) I ol 2 Y e z 5 A0 4€).78 Tabersi (6. 548/1154) de bazi
farkli gortsleri aktardiktan sonra, Zeccac'in az once aktardigimiz ifadesini soyle
zikreder: Tefesin giderilmesi, ihramdan ihlale gecisten kinayedir ( zs A oe 4US &Gl oliad
Y A bl aY) (x).79 ZeccAc'in bu ifadesinden, kaddu't-tefesin ihramdan ¢ikis anindaki
tim faaliyetler manasina dogrudan gelmedigini; fakat dolayli yoldan ihramdan cikisi
bildirdigini ¢ikarabiliriz. Yine, bazi miifessirlerin kaddu’t-tefesi agikladiktan sonra
“bundan kasit ihramdan ¢ikistir” (4 3‘}’63\) yontnde bir ifade kullanmalary, tefesin sozliik
anlamindan ziyade barindirdig1 hiitkme isaret olarak okunabilir. Ornegin, Begavi kaddu’t-
tefesi sozliik anlamiyla uygun bir sekilde acikladiktan sonra soyle der: Bundan kasit
(4 3\}’3\3), tiras, biyik ve koltuk altlarinin kesilmesi, yag siirme, tirnak kesme ve elbise
giyme yoluyla ihramdan ¢ikistir.80 Biz, tefsir-te'vil ayrimindan da hareket ederek bu tarz
ifadelerin, kaddut-tefesin manasi ve hiikmi acisindan farkl bildirimler icerdigi seklinde
okunabilecegi kanaatindeyiz. Soyle ki, kaddu’t-tefes temizlik faaliyetlerine bir
gondermedir ve bu yonde bir emirdir. Bu emirden -cinsel iliski haricindeki- bazi ihram
yasaklarinin bitisi hiikmii ¢ikarilmaktadir.

76 {bni’l-Arabi, Ahkdmii’l-Kur’an, 3/284-285.

77 Aliisi, Rithu’l-Me‘dni, 17 /146.

78 Zeccac, Me‘ani’l-Kur’dan ve i‘rabiih, 3 /423.

79 Ebl Ali el-Fadl b. el-Hasen et-Tabersi, Mecme'u’l-beydn fi tefsiri’l- Kur’dn (Beyrit: Dari’l-Murted3,
1427/2006),7/107.

80 Begavi, Me‘dlimii’t-tenzil, 5/380.
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Burada, tefes cercevesinde bazi isari yorumlarin da literatiirde yer aldigina kisaca
isaret edelim. en-Nahcuvani (6. 920/1514 [?]) tefesin giderilmesi baglaminda, imkan
paslarindan, heva lekelerinden ve enaniyetin icaplarindan arinmaktan bahseder.8!
Bahrani (6. 1107/1696) de “kotii s6z konusma”nin tefesin kapsamina dahil olduguna ve
bunun giderilmesinin kutsal mekanlarda giizel s6zler séylemekle gerceklesecegine dair
nakiller yapmaktadir.82

Son olarak isaret etmeliyiz ki, gliniimiizde baz1 arastirmacilar tefes hakkinda
literatiire farkl bir izah daha eklemistir. Bayindir, yukarida aktardigimiz hadisten yola
cikarak (4 =83 433 35 38) tefes kelimesinin Arafat ve Miizdelife vakfesi anlamina
geldigini ileri siirmektedir.83 Abdullah Tirabzon da bu goriisii benimseyerek ve ilgili
ayette haccin li¢ ana boliimiinden bahsedildigini iddia ederek soyle der:84

Buradan yola c¢ikarak kaza-i tefes ile (tefesin yerine getirilmesinin emriyle),
Arafat ve Miizdelife vakfesinin yerine getirilmesinin emredildigi anlasilmaktadir. Ciinkii
haccin ii¢ ana boliimiinden birisi tefestir... Allah’in El¢isi’'nin (s.a.v.), “Kim bizimle birlikte
su namazi (sabah namazi) kilarsa” ifadesi Miizdelife vakfesini gdsterdiginden tefes
kelimesinin Arafat ve Miizdelife vakfesinin ortak adi oldugu anlasilir... Bize gére bu
anlam ayetin yapisiyla uyusmamaktadir. Ciinkii insanlarin hacca gelmelerinin sebebi, bu
gibi fiilleri yapmak degildir. Bunu diinyanin her yerinde yapabilirler... Ebu Ubeyde ve
onu takip eden kisiler, Tefes’'e yukaridaki anlami verirken, dayandiklar1 herhangi bir
delilden bahsetmezler. Bu iddia delilsiz oldugu gibi kelimeye su manalar da verilmistir:
“Seytan taslama, Arafat ve Miizdelife’de vakfe yapmak, kurban kesmek, Kabe'yi tavaf
etmek ve sa’y yapmak. Yani bu kelime haccin biitiin menasikini ifade eden bir yapiya
biirtindirilmistir. Allah’'in Elgisi’'nden gelen tefes aciklamasi sahih ve giivenilir yollarla
bize ulasmistir.

Tespit edebildigimiz kadariyla bu izah daha o6nce dile getirilmemis bir
yaklasimdir.

Tefsirlerde Hac slresinin 29. ayetinde gecen kaddu't-tefesin nasil izah edildigine
dair yukaridaki arastirmamizi soylece oOzetleyebiliriz: Seleften gelen nakillerden bir
kismi ihram anindan c¢ikis esnasinda yapilan temizlik faaliyetleri ile ilgilidir. Bazi
rivayetler de temizlik faaliyetine isaretle beraber, ihramdan ¢ikis ve ihram yasaklarinin
sona ermesi durumuna vurgu yapmaktadir. Kimi rivayetler de kaddu’t-tefes ifadesini
diger hac vazifeleri ile irtibatlandirmaktadir. Bu gruptaki bazi rivayetler tim hac
menasikini kelimenin kapsamina alirken bazilar1 da temizlik faaliyeti ile beraber birkag
hac vazifesini daha anmaktadir. Tefsirlere goz attigimizda bir kisim miifessirlerin acik

81 Ni‘metulldh b. Mahmid en-Nahcuvani, el-Fevdtihu’l-ildhiyye ve’l-mefatihu’l-gaybiyye el-mildihatii Ii’l-
kelimi’l-Kur’aniyye ve’l-hikemi’l-furkdniyye (Misir: Daru Rukabi li'n-Nesr, 1999), 1/552.

82 es-Seyyid Hasim el-Hiiseyni el-Bahrani, el-Burhdn fi tefsiri’l-Kur’dn, thk, Heyet (Beyrut: Miiessesetii’l-
A’lami, 2006), 5/284-285.

83 Abdiilaziz Bayindir, “Hac Ibadetinin Uygulamsi; Hacca Dair Fikhi Hiikiimler’ Bashkli Tebligin
Miizakeresi”, Biitiin Yonleriyle Hac Tartismali IImi Toplanti Istanbul, 23-24 Kasim 2012, ed. Murat Siiliin
(istanbul: Ensar Nesriyat, 2015), 222.

84 Abdullah Tirabzon, Hac Ibadetinde Yasak Davranislar [istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisij,
Doktora Tezi, 2008), 41-43.
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bir tercihte bulunmaksizin farkli goriisleri zikretmekle yetindigini goririiz. Tercihte
bulunan miifessirlere baktigimizda ise, cogu miifessirin ihram anindan ¢ikis esnasinda
yapilan temizlik faaliyetlerine isaret ettigini, bazilarinin ihram yasaklarinin sona ermesi
durumuna vurgu yaptigini ve bazilarinin da tefesi diger hac vazifeleri ile
irtibatlandirdigini miisahede etmekteyiz. Yine, miifessirler arasinda, s6z konusu ihtilafi
fark edip ¢6ziim 6neren veya bagdastirici izahlar yapanlar da bulunmaktadir.

4. Meallerde Tefes Kelimesinin Terciimesi Problemi

Tefes kelimesi etrafinda gelisen tefsir ihtilafi tabii olarak meallere de
yansiyacaktir. Nitekim meallerde de kelimenin farkh terciime edildigini gérmekteyiz.
Dahasi, tefsir edebiyatinda goriilmemis veya dayanak bulamayan ceviriler de okurlar:
karsilayabilmektedir. Burada o6rnek olarak bazi meallerin siimme-Il-yakdii tefesehum
ifadesini nasil terclime ettigine gz atacagiz. Yirmi adet tefes kelimesi terciimesi 6rnegi
soyledir:

Sonra ihramda iken yapilamayan seyleri yapip temizlensinler.8>

Sonra kirlerini giderip, temizlensinler.8°

(Hacc1 tamamladiktan) sonra uymak zorunda olduklari (temizlenmek, kurban
kesmek, tiras olmak, ihramdan ¢ikmak gibi) birtakim kisitlamalara son versinler.8”

Sonra kirlerini atsinlar.88

Sonra kirlerini gidersinler [Ahlaken arinsinlar].8?

Sonra kirlerini gidersinler.?°

Sonra pislikleri [Tirnak kesmek, koltuk alt1 yolmak gibi] gidersinler.®t

Sonra kirlerini gidersinler [Haclarin1 tamamladiktan sonra; tirnaklarini kessinler,
tiras olsunlar, diger yerlerini temizlesinler, yikansinlar].°?

Bundan sonra, uymak zorunda olduklar1 belli birtakim kisitlamalara son
versinler.®3

En sonunda, zorunlu yasaklara son verip kirlerini gidersinler/giderebilirler.**

Sonra; (tirnaklarini kisaltip, bedenin ilgili kisimlarini tiras edip elbise giyerek)
ihramdan ¢iksinlar.?>

Sonra tiras olmak, temizlenmek gibi islerini gérsiin(ler).%°

85 Abdullah Parliyan, Kur'an-1 Kerim ve Ozlii Tefsir: Tefsirlerin Ozii (Konya: Konya Kitapgilik, 2004), 334.

86 Ahmet Tekin, Kur’an’in Anlasilmasina Dogru (Istanbul: Kelam Yayinlari, 2004), 336.

87 Cemal Kiiliinkoglu, Kur’an-1 Kerim Gerekgeli ve Aciklamal Meali (istanbul: Burhan Yayinlari, 2021), 334.
88 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 5/3395.

89 Erhan Aktas; Kerim Kur’an Tiirkce Ceviri (Ankara: Dumat Ofset, 2016), 401.

90 Hasan Basri Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim (Istanbul: Yeni Akit, 2011), 2/604.

91 [smail Hakki izmirli, Kur'an-1 Kerim ve Tiirkce Anlami/Ma’ani-i Kuran (istanbul: Eren, ts.), 336.

92 Mehmet Turk, Allah’in Kelami/Medl-Tefsir (Konya: Edav, 2008), 334.

93 Muhammed Esed, Kur'an Mesaji/Meal-Tefsir (Istanbul: [saret Yayinlari/Yeni Safak, 1998), 2/673-674.
94 Mustafa islamoglu, Hayat Kitab1 Kur’an/Gerekgeli Meal Tefsir (Istanbul: Diisiin, 2016), 628.

95 Murat Siiliin, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Istanbul: Cagr1 Yayinlari, 2012), 335.

9 Omer Riza Dogrul, Tanr1 Buyrugu Kur’dn-1 Kerim’in Terciime ve Tefsiri (Istanbul: inkilap ve Aka, 1980),
397-398.
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Sonra kalan hac fiillerini tamamlayip temizlensinler.%”

Haccedenler ihramdan c¢iktiktan sonra saglarini, tirnaklarint  kessinler ve
kirlerinden temizlensinler.%8

Sonra onlar, temizliklerini yapip ihramdan ¢iksinlar da.*®

Daha sonra da [hac dolayisiyla maruz kaldiklari] kisitlamalara son versinler.100
Ayni zamanda bunlar; Arafat vakfesini, Miizdelife vakfesine yerine getirsinler.10t
Sonra islerini bitirsinler.102

Sonra da saglarini, tirnaklarini kesip tist-baslarini temizlesinler.193

Sonra gerekli temizlikleri yaparak kirlerini gidersinler.104

Terclimeleri gozden gecirdigimizde su bulgular1 elde edebiliriz: Terciimelerin
cogu sadece temizlik faaliyetine isaret etmektedir. Oztiirk, “ihramdan ¢iktiktan sonra”
diyerek temizlik faaliyetinin zamanina etmektedir. Isicitk da “temizliklerini yapip
ihramdan c¢iksinlar” seklindeki terciimesiyle temizlenme faaliyetinin sonucuna/fikhi
hiikmiine isarette bulunmaktadir. Siliin temizlik faaliyetlerini anmakla birlikte
ihramdan cikisi merkeze almaktadir. U¢ adet meal (Parliyan, Kiiliinkoglu, Islamoglu)
temizlige isaret etmekle birlikte, “ihramda iken yapilamayan seyleri yapip
temizlensinler” seklinde bir ifadeyle ihram yasaklarina da gonderme yapmaktadir. Iki
adet meal (Esed, Akdemir) “(ihramdaki) kisitlamalara son vermek” gibi bir ifadeyle
temizlik  faaliyetini anmamakta; terciimeyi ihram yasaklari  merkezinde
gerceklestirmektedir. Kur’an Yolu Meali -tefsir boliimiinde de temas ettigimiz gibi- tefesi
“hac menasiki” anlaminda kabul edip temizlik ve ihramdan daha genis bir faaliyete isaret
etmektedir. Islamoglu, Taberf’nin tercihini ihtimal dahilinde gorerek, ilgili ifadenin
“giderebilirler” diye terciime edilebilecegini, boylece hac menasikinin bitisine imada
bulunulabilecegini belirtmektedir. Kiiliinkoglu ihram siirecinceki kisitlamalar
kapsamina kurban kesmeyi de dahil etmektedir. Bu terciime, tiim hac ritiiellerini degilse
de bazi ritlellerini kapsayan bir genislik icermektedir. Mehmet Tiirk, haccin bitisine
gonderme yaparak adeta hem tefesin manasini muhafaza etmekte hem de ihram ve
hacca baglam olarak gonderme yapmaktadir. Dolayisiyla bu terciime de tefese menasik
anlami vermemektedir. Atay'in “sonra islerini bitirsinler” seklindeki terctimesi oldukca
genel bir ifadedir. Kanaatimizce bu ifade temizlik yani sira herhangi bir baska hac
vazifesine de isaret edebilecek niteliktedir. Tiirkmen, Bayindir'in iddiasiyla paralel bir

97 Hayrettin Karaman vd., Kur’an Yolu Medli (Ankara: DIB, 2017), 334.

98 Mustafa Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali -Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri- (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari,
2015), 382.

99 Yusuf Isicik, Kur‘an Medli (Konya: Konya ilahiyat Dernegi Yayinlari, 2010), 255.

100 Salih Akdemir, Son Cagri Kur’an (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2015), 334.

101 Sacdhk Tiirkmen, Inis Sirasina Gére Kur’an’in (Akil ve Bilim Isiginda Yapilmis) Tiirkce Cevirisi (Istanbul:
Sadik Tiirkmen Yayinlari, 2010), 693.

102 Hiiseyin Atay, Kur’an Tiirkce Ceviri (Istanbul: Destek Yayinlari, 2013), 334.

103 Bekir Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi (Istanbul: IFAV, 2011), 334.

104 Mehmet Yasar Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli (Istanbul: iFAV, 2016),
1168.
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terclime yapmistir. Aktas, kirlerden arinmay: “ahlaken arinma” ile acgiklayarak konuyu
degisik bir boyuta tasimaktadir.

Ele aldigimiz bu yirmi meal 6rneginde sunlari soyleyebiliriz: Meallerin cogunlugu
tefese; kirlilik, sac, tirnak, kil ve kotii koku gibi asli anlamlarini vermektedir. Bazi mealler
temizlik faaliyetini vurgulamakla beraber ihram yasaklarina veya ihram siirecine de
isaret etmektedir. Bazi mealler sadece ihram yasaklarindaki kisitliligin bittigine vurgu
yapmaktadir. Az sayida meal, tefesin hac ritiielleri anlamina geldigi goriisiini kabul
etmekte veya muhtemel gormektedir. Yine, tefes kelimesinin Arafat ve Miizdelife vakfesi
anlamina geldigi yoniindeki yeni iddiay1n kabul eden meallere de nadiren
rastlanmaktadir. Son olarak az sayida meal de ilgili ifadeye ahlaken arinma gibi bilimsel
dayanagi olmayan veya ¢ok dolayli olan manalar vermektedir.

5. ihtilaflarin Analizi

Yukarida tefes ve Hac siliresinde gecen kaddu 't-tefes ifadesi hakkindaki ihtilaflar
ozetledik. Buna gore, baz1 alimler tefes kelimesinin “hac ritiielleri” manasina gelip Kur’an
oncesinde kullanilmadigini ve dini bir terim oldugunu diisiinmekte iken bazi dilci ve
miifessirler kelimenin Arapcada Kur’an’dan bagimsiz bir varliginin oldugunu iddia
etmislerdir. Bu dogrultuda, kaddu't-tefesi sozliik anlamiyla uygun tefsir edenler oldugu
gibi, “hac menasiki” diye a¢iklayanlar da olmustur. Ayrica, ifade ihram yasaklar ile
iliskili sekilde kullanildig1 i¢in, kaddu’t-tefesin aciklamalarina ihram yasaklar1 dahil
edilmistir. Tefesin Arafat ve Miizdelife vakfesinin ortak adi oldugu da yakin dénemde
iddia edilmistir. Meallerde de benzer problemler devam etmis, hatta manevi ve derlini
boyutlar da giindeme gelebilmistir. Baz1 miifessirler bu ihtilaflar1 bagdastirici nitelikte
yaklasim sergilemistir. Ibn Atiyye tefesin dolayli yoldan hac menasikine isaret ettigini
soylerken, Alisi bir tiir mecaz yoluyla hac ritiiellerinin anlasilabilecegini soylemistir.
ibnii'l-‘Arabi ise ¢6ziimii tefesin Kur'an’da ser? bir anlam orgiisii (ser? hakikat)
kazandigin1 s6ylemekte bulmustur. Diger taraftan, kelimenin anlami ve hiikmiine ayri
ayr1 isaret eden miifessirler adeta fikhi hiikiim ve tefsir faaliyetini ayirt eden bir
yaklasim sunmuslardir.

Arastirmamiz sonucunda, tefesin Kur’an ile birlikte Arap¢ada kullanima
girmediginin ve Kur’an’da sozliik anlamindan farkli bir sekilde kullanilmadiginin daha
kuvvetli bir ihtimal oldugu sonucuna vardik. $S6yle ki, kanaatimizce tefes Kur’an’da “hac
ritiielleri” anlaminda kullanilmamis ve cinsel iliski disindaki ihram yasaklarinin bitisini
dogrudan ifade etmemistir. Tefsir ve meallerde yer alan “hac ritiielleri (menasik)”
yoniindeki izahlar, tefesin bulundugu baglamda c¢agristirdigi dolayli anlamlardan
kaynaklanmaktadir. Cinsel iliski disindaki ihramlarin bitisi ile ilgili aciklamalar da tefsir
faaliyeti olmayip fikhi ¢ikarimlardir. Bu goriisiimiiziin dayanagi ise s6z konusu iki
iddiay1 zayiflatan verilerdir. Ayrica ¢ogunluk miifessir ve meal sahipleri de kadau’t-tefes
hakkinda sozliik anlamiyla uygun izahta bulunmuslardir. Garibii'l-Kur’an literatiiriinde
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de tefes genelde Kkirlilik, pislik, toz, sa¢, kil ve tirnak gibi s6zliik anlamina uygun
manalarla aciklanmaktadir.10>

Kaddau’t-tefesi “hac menasiki” diye a¢iklayanlar su dort delile dayanmislardir:

- Kelimenin Arap siirinde kullanilmamis olmasi ve manasinin sadece
miifessirlerin izahlari ile bilindigi diisiincesi.

- Tefes hakkinda seleften gelen “hac menasiki” icerikli rivayetler.

- Stimme-l-yakdii tefesehum ifadesindeki siimme edatinin ve kadd’ fiilinin
manalar.

- Hadislerde gegen 45 x5 434 23 3 jfadesi.

ilk maddede yer alan iddiay1, bir¢ok dilci ve miifessirin kelime hakkinda cesitli
izahlara ve Bedevilerden gelen nakillere yer vermesi zayiflatmaktadir. Yukarida da
degindigimiz gibi, bircok dilci kelimenin yapisi ve manasi hakkinda bilgi vermislerdir.
Ayrica bazi muhadram sairlere atfedilen beyitler de vardir. Umeyye b. Ebi’s-Salt'in
siirlerinin glivenilirligil% ve her iki sairin muhadram olmasi, beyitlerin kaynak degeri
hakkinda kusku uyandirsa da beyitler kelimenin Kur’an 6ncesinde veya en azindan
niizul doneminde bilindigini gdsterme noktasinda 6énemli bir ihtimal olusturmaktadirlar.
el-Kaffal es-Sasi’'nin (6. 365/976) de belirttigi gibi, bir seyin varligini gosteren delil
(misbit), onun yoklugunu iddia eden delilden (nafi) daha 6nceliklidir.197 Ayrica Cahiz’in
(6. 255/869) Umeyye b. Ebi’s-Salt'in beytini naklettikten sonra soyledigi “bu kelimeyi
siirlerde ¢ok az kulandilar” (Jad¥) b Edl 15580 LG8 L) ifadesi kelimenin hi¢
kullanilmadig1 yoniindeki keskin ifadelerden daha esnektir.198 Dolayisiyla, tefesin diger
garib kelimeler gibi nadir kullanilan bir yapiya sahip oldugunu sdylemek de
mumkiindiir.109

Burada kelimenin niizul déneminde veya daha 6nce kullanilmis olmasi ihtimaline
kii¢lik de olsa katki yapacak bir hususa daha isaret etmek istiyoruz. Cahiliye Araplar1 hac
ibadetini yapmaktaydilar ve cesitli ihram yasaklar1 da o dénemde s6z konusuydu.
Cahiliye Araplan ilahlarina kurban kesmeden tiras olmaz, tiras olmadan veya saglari
kisaltmadan da ihramdan ¢ikmazlardi. Bu tanrilara yaklasmanin bir ifadesiydi.11® Demek

105 Ebi Ubeyde, Mecdzu’l-Kur’dn, 2/50; Ebli Muhammed Abdullah b. Miislim b. Kuteybe ed-Dinevert,
Garibii’l-Kur’dn, thk. Seyyid Ahmed Sakr (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l'ilmiyye, 1978), 292; Muhammed b. Uzeyr
es-Sicistani, Garibii’l-Kur’dn, thk. Muhammed Edib AbdiilvAhid Cemran (Dimesk: Daru Kuteybe, 1995),
148; Muhammed b. Abdilvahid b. Ebi Hisam el-Baverdi Gulamu Sa‘leb, Yakitetii’s-sirdt fi tefsiri garibi’l-
Kur’dn, thk. Muhammed b. Ya‘k{ib et-Tiirkistani (Medine: Mektebetii’l-‘Ulim ve’l-Hikem, 2002), 369; el-
Isfehani, el-Mufredat fT garibi’l-Kur’dn, 165; Eb(i Hayyan el-Endeliisi, Tuhfetii’l-erib bima fi'lI-Kur’an mine’l-
garib, thk. Semir el-Meczlib (Beyrut: el-Mektebii'l-islami, 1403/1983), 76; Ebli Ubeyd Ahmed b.
Muhammed el-Herevi, el-Garibeyn fi'l-Kur’dn ve’l-hadis, thk. Ahmed Ferid el-Mezidi (Mekke: Mektebetii
Nizar Mustafa el-Baz, 1999), 1/256; Ahmed b. Muhammed b. imadiiddin ibnii'l-Haim, et-Tibydn fi tefsiri
garfbi’l-Kur’an, thk. Dahi Abdulbaki Muhammed (Beyrut: Daru’l-Garbi’l-islami, 1423), 237.

106 Ziilfikar Tiiccar, "Umeyye B. Ebii’s-Salt", TDV islam Ansiklopedisi, (Erisim: 27.04.2021).

107 Razi, Mefdtihu’l-gayb, 23 /31.

108 Cahiz, el-Hayevdn, 5/202.

109 Abdurrahman b. Mu‘ada el-Sehri, es-Sahidii’s-siri fi tefsiri’l-Kur’ani’l-Kerim (Cidde: Daru’l-Minhac,
1431/2010), 823.

110 Emrah Dindi, “Cahiliye Arap Hac Ritiiellerinin Kur'an’daki Menasikle Diyalektik iliskisi”, Cumhuriyet
flahiyat Dergisi 21/1 (2017), 577-638. Bk., Hisam b. Muhammed ibnu’l-Kelbi. Kitdbu'l-asndm, thk. Ahmed
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oluyor ki kaddu’t-tefesin manasi ve gonderimde bulundugu uygulama Araplar tarafindan
bilinen bir seydi. Bu da tefes kelimesinin kullaniminin ve manasinin Cahiliye ve ntizul
doéneminde bilindigi ihtimalini giiclendiren bir veri olabilir.

Kelimenin Kur’an’la birlikte kullanima girdigini iddia etmek ¢ok olasi degildir.
Zira Kur’an Arapcadir ve Araplarin anlayabilecegi bir muhtevaya sahiptir. Kur’an’daki
her kelime en azindan belli kabilelerde olmak t{zere Araplar tarafindan
kullanilmaktayd1.11! Baz1 kelimelerin IslAm’in maksatlar1 ve temel ilkeleriyle celisip de
doniisiime ugramasi elbette miimkiindiir. Fakat ihramdan ¢ikis siirecindeki bu eylemin
ve eylemi ifade eden kelimelerin déniistiriilmeye ihtiyaci oldugunu ileri siirmek
kanaatimizce glgttir.

Seleften gelen rivayetlere gelince, yukarida gordigimiiz gibi bircok rivayet
sadece temizlik ve kisisel bakima isaret etmektedir. Tefesin hac menasiki manasina
geldigine yonelik rivayetleri nakleden sahislardan dahi sadece temizlik ve kisisel bakima
isaret eden baska rivayetler bulunmaktadir. Mesela, bazi rivayetlerde hac menasikini
tefes kapsaminda sayan Ibn Abbas’tan gelen diger bir rivayete gore tefes; sa¢ tirasi,
tirnak kesimi ve giysi giymeyi kapsamakta, yani ihram yasaklarindan cikis1 ifade
etmektedir.1?2 Bazi rivayetlerde hac menasikini sayan Micahid’den gelen bir diger
rivayete gore burada kasit, sac tirasi ve tirnak temizligidir.113 Hac ritilielleri goriisiintin
bir diger kaynagi olan Ibn Omer’in baz ifadeleri bile temizlik ve kisisel bakim olarak
okunmaya miisaittir. Ornegin, ibn Omer’in “'Q'J\ b «de 2 & ifadesi, “hacilarin icerisinde
bulunduklar kir, toz ve bakimsizlik hali” diye okunmaya miisaittir. Ayrica bazi fikih
kaynaklarinda Ibn Omer’in tefes hakkinda “sac¢ tirasi, elbise giyimi ve bunu izleyen
seyler” dedigi rivayet edilmigtir.114

Biz seleften gelen bu farkli rivayetleri soyle okumanin miimkin oldugu
kanaatindeyiz: Selef bazi rivayetlerde kelimenin Kur’an’daki anlamini izah etmislerdir.
Bazilarinda fikhi hiikiimleri 6ne ¢ikarmislardir. Bazilarinda da dolayli anlamlara da
isaret etmislerdir. Zira, sahabe ve tabi‘indan gelen tefsir izahlarinin 6nemli bir kismi
ictihat ve istinbat kaynaklidir.1’> Hz. Peygamber, sahabe, tabi‘in ve tebeu’t-tabiin
doneminde bol miktarda fikhi tefsir malzemesine rastlamak miimkiindiir.11¢ Selefin tefes

Zeki Pasa (Kahire: Daru’l-Kiitiibi'l-Misriyye, 2000), 14; Eb(i Ca‘fer Muhammed b. Habib el-Bagdadi, el-
Muhabber, nsr. llse Lichtenstadter (Beyrut: Daru'l- Afaki'l-Cedide, ts), 180; Cevad ‘Ali, el-Mufassal fi tarihi’l-
‘Arab kable’l-Islam (Bagdat, 1993), 6/275-276.

111 Horasani (ed.), el-Mu ‘cem, VII, 791.

112 Taberi, Cdmi‘u’l-beydn, 16 /526, 528; ibn Eb1 Hatim, Tefsiru’l-Kurdni'l-‘Azim, 8/2489-2490.

113 ‘Abdurrezzak b. Hemmam, Tefsiru’l-Kur’an, 2/405; Taberi, Cdmi‘u’l-beydn, 16/528.

114 Alaaddin Ebu Bekr b. Mes‘(d el-Kasani, Beddi’u’s-sandi’ fi tertibi’s-serdi‘ (Beyrut: Dari’l-Kiitiibi'l-ilmiye,
1406/1986), 2/140.

115 Mustafa Oztiirk, “Sahabe Neslinin Kur’an’la iliskisi ve Bu iliskinin Tefsir Agisindan Onemi”, XII. Tefsir
Akademisyenleri Koordinasyon Toplantisi: Kur'an ve Sahabe Sempozyumu (22-23 Mayis 2015/Sivas),
2016, 155.

116 Mevliit Giingér, Kur'an Tefsirine Fikhi Tefsir Hareketi ve ilk Fikhi Tefsir (Istanbul: Kur'an Kitaphgi,
1996), 149-150.
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ile ilgili baz1 gorusleri de liigavi bir izahtan ve tefsirden ote, uygulamaya yo6nelik fikhi
bilgilere benzemektedir.117

7’

Bir diger dayanak siimme-I-yakdii tefesehum ifadesindeki siimme edatinin ve kadd
fiilinin manalaridir. ibn Asﬁr, emir ifade eden cliimlelerin birbirine atfi durumunda
siimme edatinin riitbe farkina isaret ettigini, yani ma‘tifun ma‘tifun aleyhten daha
énemli olduguna delalet ettigini soyler (i35 o315i1).118 Fakat, siimme edatinin ayette bir
durumdan baska bir duruma gecis veya zaman ag¢isindan tertib bildirme ihtimali de
vardir.1? Yine Ibn Asiir ayette gecen li yakdii emir kipinin eda manasina delalet etmekte
oldugunu, temizlik degil de bir ibadet yapmaya isaret ettigini soyler.120 Fakat, kadad’ fiili
ayette “eda” anlami yani sira, “tamamlama/bitirme”, “giderme-yok etme” “bir ibadetin
daha sonra ifa edilmesi” gibi anlamlar da tasiyabilir.1?!

Hadislerde gecen 4i& a5 43a & 3 jfadesine gelince, bu ciimlede de tefesin
menasik manasina geldigi kesin degildir. Hatta s6zliik anlamina uygun sekilde kirlilik,
sac¢ ve tirnak anlamina gelmesi daha da muhtemeldir. Ciinkii, baz1 muhaddis ve hadis
sarihleri kelimeyi “menasik/niisiik” diye a¢iklasalar da'?2 ¢cogu serh sahibi hadiste gecen
tefes kelimesini sézliikk anlamiyla uygun bir sekilde agiklamistir.123 Ayrica, tipki ibn
Atiyye, Eb(i Hayyan, Semin el-Halebi ve ibn Adil'in tefsir esnasinda dolayli anlama isaret
ettikleri gibi, baz1 sarihler tefesin hadiste dolayli sekilde menasike isaret edebilecegini
soylemektedirler.1?4 Dahasi, Matiiridi’nin de ifade ettigi gibi, A58 =85 climlesi “bakim,
tiras ve giyim zamani geldi” manasina da gelebilir.12> Son olarak, el-Harisi'nin de ifade
ettigi gibi, hadiste 6nce haccin tamamlanmasindan bahsedilmis, sonrasinda tefesten
bahsedilmistir. Atif genelde farklilik (mugayere) bildirdigi icin, tefesin hac menasikinin
bitisini ve diger ritliellerden farkli bir faaliyet oldugunu bildirmesi de bu sebeple
muhtemeldir.’?6. Bayindir, Tiirkmen ve Tirabzon’un ileri siirdigi, tefes kelimesinin
Arafat ve Miizdelife vakfesi anlamina geldigi yoniindeki iddia da bu paragraftaki
bilgilerle kuskulu hale gelmektedir.

117 Miilteka Ehli't-Tefsir, “et-Tefes fi kavlih Te‘ala siimme’l-yakdd tefesehum”; el-Harisi, “Kadau't-Tefes”,
700. Nasir b. Abdisseyyid b. Ali Ebii'l-Feth Burhaniiddin el-Harizmi el-Mutarrizi, el-Mugrib fi tertibi’l-
Mu‘rib (Beyrut: Dari’l-Kitabi’l-Arabi, ts.), 60.

118 [hn ‘A$ﬁr, et-Tahrir ve’t-Tenvir, 17 / 249.

119 Muhammed Eb0 Zehre, Zehretii't-tefdsir (Kahire: Daru’l-Fikri’l-Arabi, 2002), 9/4975; Sald Havvj, el-
Esas fi't-tefsir (Kahire: Daru’s-selam, 1424/2003), 7/3557.

120 {hn ‘A$ﬁr, et-Tahrir ve’t-Tenvir, 17 /249.

121 fsfehani, el-Mufreddt, 73; Razi, Mefdtihu’l-gayb, 4/28-29; Aldsi, Rithu’l-me‘ani, 17/146.

122 Tirmiz], “Salat”, 57 (no. 891); es-Stiy(tl, Kiitii I-mugtezi, 1/295.

123 Hattabi, Medlimii’s-Siinen, 2/209; ibnu’l-Esir, en-Nihdye fi Garibi’l-Hadis ve’l-Eser, thk. Tahir Ahmed ez-
Zavi - Mahmiid Muhammed et-Tanahi (Beyrut: el-Mektebetii’lilmiyye, 1979), 1/129; Muhammed b.
Abdilhadi es-Sind1 et-Tettevi, Hdsiyetii’s-Sindf ‘ald Siineni’'n-Nesd’i (Haleb: Mektebii'l-Matb{i‘ati’l-islamiyye,
1986), 5/264; Celaliddin Abdurrahman es-SiiyGti, Mirkdtii’s-su ©d ild Siineni Ebi Davild, haz. Muhammed
Sayib Serif (Beyrit: Daru ibn Hazm, 2012), 2012; Eb( Yahya Zekeriyya el-Ensari el-Hazreci, Fethu’l-‘allim
bi-serhi’l-I'ldm bi-ehddisi’l-ahkdm, thk. Adil Ahmed Abdiilmevciid - Ali Muhammed Muavvad (Beyrut:
Daru'l-Kiitiibi’l-ilmiyye, 2000), 404.

124 Sevkani, Neyli'l-evtar, 5/71; Ebu’l-Al4, Abdurrahman b. Abdurrahim el- Miibarekfiri, Tuhfetu“l-ahvezi
bi serhi cdmi“i“t-Tirmizi (Beyrut: Daru“l-Kiitiibi’l-ilmiyye, ts.), 3/542;

125 Maturidi, Te’vilatu’l-Kur’dn, 1X, 370; Hattabi, Me‘dlimu's-Stinen, 11, 209.

126 Harisi, “Kadau’'t-Tefes”, 694.
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Boylece, tefesin “hac menasiki” manasina geldigi diisiincesinin dayanaklarinin
kesin olmadigini gérmiis olduk. Tefesin Kur’an'da s6zliik anlamiyla paralel kullanildigini
gosteren diger bir husus da kanaatimizce sudur: Siimme-I-yakdii tefesehum ifadesinin yer
aldig1 ayette ve oncesinde, kurban, vakfe, tavaf gibi ibadetler zaten yer almaktadir.
Hususi olarak zikredilen menasikin tefes kelimesi ile genel bir sekilde ayrica
zikredilmesinin hikmeti veya edebi degeri hakkinda, tespit edebildigimiz kadariyla
kaynaklar bilgi vermemektedir. Ayrica, bu ayetlerde zikredilen kurban, seytan taslama
ve tiras arasinda siralamanin gerekip gerekmedigi tartisilmis, ayetin siralamasi ve
basindaki siimme edati tartismalarda delil olarak kullanilmistir.12 Yine, tiras olmanin
istenilen herhangi bir vakitte yapilip yapilamayacagi ve “eyyam-1 nahr” icerisinde
yapilmasinin gerek olup olmadig1 tartismasinda siimme-I-yakdii tefesehum ifadesi delil
olarak kullanilmistir.1?8 Demek oluyor ki, tefes tiras olup ihramdan c¢ikip ¢ikmama
noktasinda referans noktasi olmaktadir ve dolayisiyla “hac ritiielleri” manasinda degil
de, sozliik anlamiyla uyumlu bir cercevede degerlendirilmektedir.

Tefesin ser? bir manasinin/hakikatinin oldugunu ileri siiren Ebli Bekr Ibnii’l-
Arabi’'nin yaklasimini analiz etmek makalemizin sinirlarini asmaktadir. S6z konusu
yaklasimin tahlili, Kur’an’da hakikat mecaz tirleri, ser! hakikat diye bir anlam
kategorisinin varlig1 ve mabhiyeti gibi farkli acilimlara sahiptir. Burada yalnizca sunu
ifade etmek istiyoruz: Hac sirasinda tiras olmanin zorunlu olup olmadig1 ve zamaninin
“eyyam-1 nahr” ile sinirl olup olmadig: gibi tartismalar tefesin ser‘i bir anlam 6rgiisiine
sahip oldugu yoniindeki yaklasimi tartismaya acacak niteliktedir. Ayrica, Kur’an’da fikhi
uygulamalarla ilgili bu tir kelimeleri ser? hakikat kategorisinde degerlendirmek, bircok
kelimenin ser? hakikat statiisii kazanmasi gibi bir duruma yol agabilir. Dahasi, Kur’an’da
normal ve giinlik dile ait olarak kullanilan bir¢ok sézciigii kavram diizeyinde
degerlendirme gibi bir sonu¢ ortaya ¢ikabilir. Kanaatimizce tefesin Kur’an’da sozliik
anlamiyla uygun kullanilmis oldugunu goésteren deliller ve veriler daha kuvvetlidir.
Dolayisiyla Eb(i Bekr ibnii’l-Arabi makalemizde ele aldigimiz probleme farkl bir ¢éziim
onermistir. Biz Ibn Atiyye’nin isaret ettigi gibi, siimme-I-yakdii tefesehum ifadesinin hac
menasikine dolayli yoldan/zimnen isaret ettigini diisiinmekteyiz.

Tefesin cinsel iliski disindaki ihram yasaklarinin bitisi olarak yorumlanmasi ve
meallerde ilgili ifadenin “(ihramdaki) kisitlamalara son vermek” diye terciime
edilmesine gelince, kanaatimizce bu tefsir ilminin sinirlarini asan ve fikhi tercihleri 6ne
cikaran bir tavirdir. Zira siimme-Il-yakdil tefesehum ifadesi ihramin bitisine bir isaret
olmakla beraber, dogrudan ihram yasaklarinin bitisine isaret etmemektedir. Soyle ki,
Hanefilere gore ilk tehallill, saclarin tiras edilmesi veya kisaltilmasi ile gerceklesirken;
Safillerde ilk tehallil seytan taslama, tiras olma ve ziyaret tavafi menasiklerinden
herhangi ikisini yapmakla; Malikilere ve Hanbelilere gore ise Akabe Cemresi'ne ilk

127 Heyet, “Hac”, el-Mevsiiatii’l-fikhiyye, 2. baski (Kuveyt: Vizaratii'l-evkafve’s-siitini’l-Islamiyye, 1990),
17/61; el-Kasani, Beddi’'u’s-sdndi’, 2/158; Muhammed Senaullah el-Mazhari, et-Tefsiri’l-Mazhari, thk.
Gulam Nebf et-Tiinusi (Pakistan: Mektebetii'r-Riisdiyye, 1412), 6/280-2801.

128 Ahmed b. Ali Ebl Bekir er-Razi el-Cessas, Ahkdmii’l-Kur’dn, thk. Abdiisselam Muhammed Ali Sahin
(Beyrut: Daru’l-Kiitiib el'llmiyye, 1994), 3/313.
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glinki taslar1 atmakla olur.1?° Demek oluyor ki siimme-I-yakdil tefesehumiin ihram bitisi
olarak yorumu baz1 fikhi tercihlerin triintidiir. Ayrica; tiras olmakla cinsel iliski disinda
her tirlii ihram yasaginin bitisinin gerceklestigi de kesin bir hiikiim degil, fikhi bir
tercihtir. Ciinkii ihramdan ilk ¢ikis aninda cinsel iliski yani sira koku ve avlanma
yasaginin devam ettigini diistinenler de bulunmaktadir.13° Bu durumda, stimme-I-yakdi
tefesehum ifadesinin cinsel iliski hari¢ tiim ihram yasaklarinin bitisine isaret etmesi
ayetin manasindan degil, fikhi yorumundan elde edilmektedir. Kaldi ki, stimme-I-yakdii
tefesehum ifadesinin zorunluluk bildiren bir emir olup tirasin (&) hac menésikinden
biri olduguna isaret edisinin dile getirilmesil3! tefesten kastin sadece tiras olmasi
ihtimalini giindeme getirmektedir. Yine, el-Kuseyri'nin de dedigi gibi, ayette asil
kastedilenin, sacin tirasi veya kisaltilmasi olmasi, diger temizlik eylemlerinin manen
anlasilmas1 miimkiindiir.132

Kanaatimizce, stimme-Il-yakdi tefesehum ifadesini cinsel iliski hari¢ tiim ihram
yasaklarinin bitisi diye yorumlamak tefsirden 6te fikhi bir ¢ikarimdir. ifadenin, tefesin
sozliik anlami olan sag, kil, tirnak ve kotii kokuya paralel sekilde sadece tiras, temizlik,
ceki dizen ve kisisel bakim faaliyetleri cercevesinde tefsir edilmesi daha saglikh
gozikmektedir. Elbise giyme ve koku stirmenin de ayetin kapsamina girip girmedigi de
tartismal1 hale gelmektedir. Zira, baz1 kaynaklarda ihram yasaklari incelenirken “elbise,
tefesin giderilmesi, kadin, koku ve av” diye detayl sayimlar yapilmakta ve tefes elbise ile
kokudan ayr degerlendirilmektedir.133 Ayrica, Malikilere gore reyhan ve yasemin gibi
yalnizca kokusu duyulan fakat renkleri kokularin kullanilmasi caizdir.134 Dolayisiyla bu
tir fikhi ayrintilara dalmadan sadece ayetin asil maksadiyla ve Kur'an metniyle sinirh
cikarimlarla ilgilenmek tefsir ilmi acisindan daha tutarli bir faaliyet olabilir.
Kanaatimizce tefesin izahinda sozlik anlami gozetilmeli, bunun Otesinde sadece
ihramdan ¢ikis anina veya Kurban Bayraminin birinci giiniine gonderme yapilip ihram
yasaklarinin detaylarina girilmemelidir.

Meallerde goriilen “ahlaken arinma” seklindeki terciimeler tefes hakkindaki
ihtilaflar ¢ergevesine dahil edilebilirse de makalemizin konusunu olusturan fikhi hiikiim
ve dolayli anlam sorunlarinin 6tesinde bir problemdir. Dolayisiyla burada tefesin
ahlaken arinma diye aciklanmasini problemli gordiigiimiizii belirtmekle yetiniyoruz.

SONUC

Fikhi hiikiim ve dolayli anlam faktorleri Kur’an'in farklhh anlasilmasi ve
yorumlanmasina etki edebilmektedir. Hatta bazen tefsir ilminin sinirlarin1 asan
yorumlar fikhi c¢karim ve dolaylh anlamlarin asli anlam zannedilmesinden
kaynaklanabilmektedir. Hac slresinin 29. Aayetindeki siimme-l-yakdi tefesehum

129 Heyet, “Hac”, el-Mevsiatii'l-fikhiyye, 17/47; irfan Yiicel, “Hac ve Umre”, [Imihal I: Iman ve Ibadetler
(Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 2008), 1/543-544.

130 Heyet, “Ihram”, el-Mevsiiatii’l-fikhiyye, 2. baski (Kuveyt: Vizaratii'l-evkafve’s-siiini’l-Islamiyye, 1980),
2/175.

131 Cessas, Ahkamii’l-Kur’an, 3/310.

132 Kuseyri, Ahkdmu’l-Kur’dn, 2 /237-238.

133 Kurtubi, el-Cam{’, 2/429-430.

134 Salim Ogiit, “Thram”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Erisim 30 Nisan 2021).
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ifadesinde gecen tefes kelimesi ile ilgili ihtilaflar da fikhi hiikiim ve dolayli anlam
faktorlerinin tefsir ve meale etkisinin bir 6rnegini teskil etmektedir.

Tefes kelimesinin siirlerde kullanilmadigini ve anlaminin yalnizca tefsir izahlar
araciligiyla belirginlestigini ifade edenler olmustur. Bu dogrultuda, tefesin tefsiri
hakkinda selefin izahlari, kelimenin Kur’an'da yeni bir anlam kazandig1 yoniinde bir
alginin olusmasina sebep olmustur. Selefin izahlar icerisinde fikhi hiikiimler de yer
aldig1 ve tefsir faaliyetine zaman zaman fikhi hiikiim unsuru da karisabildigi icin, bazi
kaynaklarda tefesin izahi ihram yasaklar1 merkezinde islenmistir. Ayrica kelimeye “hac
menasiki” anlami da verilebilmistir.

Tefesin siirlerde ¢ok kullanilmamas1 ve seleften farkli izahlarin gelisi tefsir
literatiiriinde farkli yorumlara sebep olmustur. Cogunluk miifessir ve garibii’'l-Kur’an
eserleri kelimeye sozliik anlamiyla uygun bir mana verirken; Mukatil b. Stileyman, Ferr3,
Taberi, Mekki b. Ebi Talib, Ibnii'l-Cevzi ve ibn Astir gibi miifessirler kelimenin hac
menasiki anlamina geldigini soylemislerdir. Ibn Atiyye, Ebu Bekr Ibnii’l-Arabi ve Alisi
ise bagdastiriaa analizler yapmislardir. ibn Atiyye tefesin dolayll yoldan menasik
anlamin ¢agristirdigini ileri siirerken, Alfisi bir tiir mecaz yoluyla kelimenin menasik
anlaminda kullanilabilecegine isaret etmistir. Ebu Bekr Ibnii’l-Arabi ise ¢6ziimii tefesin
ser‘i bir anlama/hakikate sahip oldugu yoniinde bir goriiste bulmustur.

Zeccac ve Tabersi gibi baz1 miifessirler de siimme-Il-yakdi tefesehum ifadesini
sozlik anlamina uygun sekilde acgikladiktan sonra bu ifadeden ihramdan g¢ikisin
anlasilacagini ve adeta ihramdan cikistan kinaye yapildigini séylemislerdir. Dolayisiyla
ayetin manasina ve hiikmiine ayri1 ayri isaret etmislerdir.

Tefes kelimesi ele aldigimiz meallerin ¢ogunda “pislikleri atma/tiras olma/tirnak
kesme” gibi sozlik anlamina uygun sekilde cevrilmistir. Bazi meallerde tefesin
manasindan ziyade hiikkmii 6ne cikarilarak “ihram yasaklarina son versinler” diye bir
terciime tercih edilmistir. Baz1 mealler de kelimenin menasik anlaminda kullanildigini
kabul ederek “sonra kalan hac fiillerini tamamlayip temizlensinler” gibi c¢eviriler
yapmislardir.

Bu calismada tefes kelimesi hakkinda olusan ihtilaflar1 “fikhi hiikiim ve dolayh
anlamin tefsire ve meallere etkisi” seklinde bir paranteze alarak analiz ettik. Calismamiz
sonucu tefesin Kur’an’da sozliik anlamiyla uygun bir sekilde kullanildigy, literatiirde yer
alan farkl izah ve terciimelerin fikhi hiikiim ve dolayli anlamin tefsire ve meale etkisi
kabilinden degerlendirilebilecegi sonucuna vardik.

Sonug olarak, tefes kelimesi etrafinda gelisen farkli yorumlar fikhi hiikim ve
dolayli anlamin tefsire ve meallere etkisine bir 6rnek teskil etmektedir. Eb(i Bekr ibnii’l-
Arabi tefesin Kur’an’da ser1 bir anlama/hakikate sahip oldugu yoniinde bir gorts ileri
stiirerek meseleyi farkl bir yolla ¢6zmiistiir. Salat, Zekat ve Hac gibi kelimelerin ser’t
hakikatlere sahip oldugu yaygin sekilde dillendirilen bir husustur. Fakat, tefes gibi
Kur’an’da tek yerde gecgen kelimelerin seri hakikat sahibi olup olamayacaklar1 meselesi
miistakil olarak incelenmeyi beklemektedir.
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